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p]JBE I INNAN KYLSKAPET TAS | BRUK

Allmanna varningar

VARNING: Hall ventilationséppningar i apparatens holje eller
inbyggnadsstruktur oblockerade.

VARNING: Anvand inte mekaniska enheter eller andra metoder for
att snabba upp avfrostningen, forutom de som rekommenderas av
tillverkaren.

VARNING: Anvand inte elektriska apparater inuti apparatens fack for
matforvaring, savida de inte ar av den sorten som rekommenderas
av tillverkaren.

VARNING: Skada inte kylkretsen.

VARNING: For att undvika risker pa grund av instabilitet i apparaten,
maste den fastas enligt instruktionerna.

* Modellen innehéller R600a (kylmediumet isobutan), vilket ar
en naturgas som ar valdigt miljévanlig men ocksa explosiv. Vid
transport och installation av enheten maste hansyn tas sa att
kylsystemet tar skada. Om skada uppstar; undvik 6ppen laga eller
tandningskalla och ventilera rummet dar enheten star under nagra
minuter.

* Forvara inte explosiva amnen sasom aerosol-flaskor med
lattantandliga branslen i den har apparaten.

* Den har apparaten ar avsedd att anvandas i hemmabruk och
liknande tillampningar sa som:

- personalkok i affarer, kontor och andra arbetsmiljoer

- stugor och av kunder pa hotell, motell och andra miljéer for
boendeformer

- vandrarhemsliknande miljGer;
- kartering och liknande icke-aterférsaljande tillampningar

* Om uttaget inte stammer éverrens med kylskapets kontakt maste
det bytas ut av tillverkaren, dess serviceagent eller likvardigt
godkand kvalificerad person, for att undvika faror.
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* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatta fysiska, sensoriska eller psykiska férmagor
eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte dvervakas
eller far instruktioner angadende anvandningen av apparaten av en
person som ansvarar for deras sakerhet. Barn ska dvervakas for
att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

* En speciell jordad kontakt har kopplats till stromsladden till
ditt kylskap. Denna kontakt ska anvandas i ett speciellt jordat
16-ampereuttag. Om det inte finns nagot sadant uttag i ditt hem
ska ett installeras av en auktoriserad elektriker.

* Den har utrustningen kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och aldre, samt personer mer fysisk, sensorisk eller mental
nedsattningskapacitet eller har brist pa erfarenhet och kunskap
om de har nagon som &vervakar eller om de fatt instruktioner
angaende anvandning av apparaten pa ett sakert satt och forsta
de faror som innefattas. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall vid anvandning, far inte utféras av barn
utan Avervakning.

* Om elsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller
en servicerepresentant eller liknande kvalificerade personer for
att undvika fara.
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Sakerhetsinstruktioner

Varning: Blockera inte ventilationsdppningarna i enhetens hdlje eller med en ev.
inbyggnadsram.

Anvand aldrig mekaniska verktyg eller liknande metoder for att paskynda avfrostning.

Om denna apparat ska ersatta en uttjant produkt med Ias; forstor eller avlagsna laset
som en sakerhetsatgard fore deponering, for att skydda barn som vid lek kan lasa sig
inne.

Aldre kyl- och frysskap innehéller isoleringsgas och kylmedium som skall deponeras
ordentligt. Overlat alltid deponeringen av en kasserad enhet till kvalificerad
atervinningscentral och radgoér med lokala myndigheter vid eventuella fragor. Se till att
inga Kylledningar skadas innan deponeringen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der europeiska direktivet 2002/96/EG om
avfall som utgdrs av eller innehaller elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

Obs:

Las noga igenom detta hafte fore installation och igangsattning. Tillverkaren tar inget ansvar
for oriktig installation och anvandning.

Rekommendationer

Anvand inte adaptrar eller omkopplingar som kan medféra
overhettning eller brand.
Anvand ej elektriska apparater inuti kyl-/frysutrymmena.

. . Y4
Anvand inte gamla vridna elkablar. S

Lo Lonet

Vrid eller boj inte kablarna.

Latinte barn leka med apparaten. Barn far aldrig sitta pa draglador/
hyllor eller hanga i dorren.

Anvand inte vassa metallforemal fér att avlagsna is fran
frysutrymmen; dessa kan punktera kylledningen och medféra
oreparabel skada. Anvand den medféljande plastskrapan.

Tag aldrig i elkabeln med vata hander.

Placera inte 6dmtaliga vatskebehallare (tunna eller i glas) | frysen, “&
sarskilt inte kolsyrade drycker da de expanderar och spranger @
behallaren vid frysning.

Flaskor med hog alkoholhalt maste férseglas val och placeras
vertikalt.
=

Vidror ej kylytorna (sérskilt inte med vata hander). Det innebar risk
for brénnskada.
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+ Atinte is eller isglass som just tagits ur frysen.

* Om elkabeln skadas skall den bytas av tillverkaren, servicerepresentanten
eller anvisad kvalificerad person.

Installation och igangsattning

 Elkallan skall vara 220-240V ~50 Hz.
+ Vid behov — kontakta service for installation och igangsattning.

» Kontrollera fore anslutning till elkallan att spanningen éverensstammer med apparatens
typskylt.
Stickkontakten bor vara atkomlig efter det att frysskapet star pa plats.

Tillverkaren ar inte ansvarig for fel uppkomna av otillrackligt jordad elanslutning som
beskrivs i detta hafte.

+ Placera inte apparaten | direkt solljus. //\
» Anvand inte apparaten i det fria, far ej utsattas for regn. (* =
* Placera frysskapet val avskilt fran varmekallor pa valventilerad plats. (

Apparaten skall placeras minst 50cm fran radiator eller gas-/koleldad \ Z

spis och minst 5cm fran elspisar.
» Ladmna minst 15cm fritt utrymme ovanfor.

Montera plastdistansdonen pa kylargallret (pa baksidan) for att — JfHH ;\
undvika kontakt med vaggytan fér god prestanda. JHHTIHID

 Forvara inte tunga eller manga féremal ovanpa.

Vid installation intill annat frys- eller kylskap bor ett minimiavstand pa
2cm hallas for att forhindra kondensbildning.

Tillse att apparaten star stabilt och vagratt pa golvet. Justera nivan med de framre
fotterna for att kompensera for ojamnheter i golvet.

Rengdr ytterytor och inredning med diskvattenlésning. Innerytorna bér rengéras med
ljummen natriumbikar-bonatlésning. Montera tillbaka inredningsdelarna nar de torkat.

Fore igangsattning

+ Vanta i 3 timmar fére anslutning till eluttag for att optimera prestandan. g‘\a

q
» En Iatt obehaglig lukt kan uppsta vid igangsattning forsta gangen. %
Denna forsvinner nar kylutrymmet borjar kallna.

\
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p]J%H OLIKA FUNKTIONER OCH MOJLIGHETER

Termostat

Termostaten reglerar automatiskt forvaringstemperaturen i kylskapet. Genom att vrida
vredet fran position 1-5 erhalls gradvis lagre temperatur.

« 0 » Avstangt lage — ingen kyleffekt pa.

For kortvarig matforvaring i frysutrymmet kan vredet stéllas mellan min.- och
medelposition. (1-3)

For langvarig matforvaring — satt vredet i medelpositionen. (3—4)

OBS: Omgivande rumstemperatur, temperaturen pa nyss inlagt livsmedel och hur
ofta dorren Gppnas, paverkar temperaturen i frysutrymmet. Nar sa onskas — andra
termostatinstallningen.

Vid igangsattning forsta gangen; for att erhalla basta méjliga kylningsgrad bor apparaten
ga kontinuerligt under 24 timmar innan ratt termostatposition stalls in.

Under kylningsperioden — undvik att éppna dorren eller att fylla upp med mycket
livsmedel.

Om enheten stangs av eller kopplas ur bor minst 5 minuter forflyta innan aterstart av
enheten for att forebygga skador pa kompressorn.

Kylskapets frysfack kan kyla ned till -18°C och lagre.

Om flervdgsomkopplare finns

For att bibehalla bra funktion nar
rumstemperaturen ar under 20°C, tryck pa
knappen bredvid termostaten. Tryck pa knappen
igen nar temperaturen ar hdg (éver 20°C).
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Ar apparaten tillrickligt kall:

Apparaten har designats for att fungera i normal rumstemperatur i enlighet med den
klasstandard som uppges pa informationsetiketten. Anvandning av apparaten i miljéer vars
temperaturvarden inte dverensstammer med de som uppges pa etiketten rekommernderas
inte.

Klimatklass Rumstemperatur (°C)
T Mellan 16 och 43 (°C)
ST Mellan 16 och 38 (°C)
N Mellan 16 och 32 (°C)
SN Mellan 10 och 32 (°C)

Oppen Dorr’-indikator
» « Oppen Dérr » -indikatorn p& handtaget visar om dérren stangts
ordentligt eller om den fortfarande ar 6ppen.
* Om indikatorn ar réd, ar dorren fortfarande dppen.
| * Om indikatorn ar vit, ar dérren ordentligt stangd.

» Observera att frysens dorr alltid skall vara stangd. Detta forhindrar att
livsmedel avfrostas samt att tjocka isbelaggningar byggs upp inuti, vilket
Okar energiférbrukningen.

Tillverka is-kuber
Is-fack

» Fyll is-kubsfacket med vatten och placera i frysfacket.
 Lossa isen fran is-kubsfacket genom att vrida lite pa det sa lossnar isen Iatt.
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p]JMH RENGORNING OCH SKOTSEL

A R
» Drag ut sladden vid rengdrning. Q 4\

&
» Rengdr inte med rinnande vatten. \'\,

% @
» Anvand vatten och diskmedel (ej parfymerat) for skapets insida. Wy

* Anvand inga slipande medel pa nagon yta eftersom denna da
skadas.

» Drag fram skapet och rengér baksidan tva ganger per ar.

Avfrostning

» Avfrostning sker automatiskt. Vattnet leds till behallare ovanfor kompressor dar det
avdunstar.

 Vattenranna och avloppsror for avfrostningsvattnet mast hallas rena och Oppna.
Avfrostningen fungerar ej annars.
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For 2- och 4-stjarninga kylskapsmodeller
Frost som ackumuleras i frysfacket maste avfrostas manuellt och déarefter rengéras pa
samma satt som galler for kylskapet, minst 2 ganger per ar.

Infér avfrostningen;
» Forvaras matvaror i frysfacket ar det god idé att dagen innan avfrostningen 6ka
kyleffekten till max (position 5) fér att matvarorna skall bli sa kalla som mdgjligt.

 Fore avfrostningen; placera frysta livsmedel pa sval plats inlindade i t.ex. tidningspapper
och oOvertackta med isolerande filt for att minimera upptining. Den oundvikliga
temperaturdkningen begransar lagringstiden. Kom ihag att anvanda dessa livsmedel
inom begransad tid.

+ Stang av kylskapet och koppla ur det fran stromkallan.

+ Lat dorren sta pa glant. Ett par varmvattenbehallare kan placeras i frysskapet for att
paskynda avfrostningen.

» Torka rent inne i skapet, satt tillbaka pluggen efter avslutad avfrostning, starta skapet
igen och lat det ga pa kallaste 1age (position 5) forsta dygnet efter avfrostningen.

Byte av glodlampa
Byte av glodlampa i kylskapet;
1.Drag ut natsladden.
2.Tryck samman hakarna och ta bort skyddskapan.

3.Byt lampa till samma sort (max 15W).
4. Satt tillbaka lampkapan och anslut kylskapet efter 5 min.

p]IW M TRANSPORT OCH FLYTT AV SKAP

Transport och flytt av skap
» Basta forpackning ar det emballage som skapet kom i. Forsok att ateranvanda.

» Under transport ska skapet surras med surrningsband eller rep.
* Innan flytt sker ska I6sa delar inne i skapet

)
tejpas fast s& dessa ej skakar loss eller (\\\
skadas. J m
N\

Andra dorrhiangning (Pavissamodeller)

Behdver du andra doérrhangning, kontakta lokal service for hjalp.
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3] 5M INNAN DU RINGER EFTER SERVICE

Om kylskapet inte fungerar tillfredsstéllande kan detta bero pa ett mindre fel. Kontrollera
féljande punkter innan du ringer service.

Kylskapet fungerar e;j.
Kontrollera att;
» Finns strom i uttaget ?

* Har proppen gatt ?

+ Ar termostaten i lage « o » ?

« Arvagguttaget trasigt ? Prova med annan elektrisk apparat.
Kylskapet fungerar e;j tillifredstéllande.

Kontrollera att ;
* Har du for mycket « varma » varor i kylskapet ?

+ Ar dérren riktigt stdngd ?
+ Ar gallret pa baksidan dammigt ?
+ Ar ventilationen tillracklig runt skapet ?
Oljud;
Kylmedlet cirkulerar i kylskapet och skapar ett visst ljud, &ven bubblande ljud da kompressor

stannat. Detta ar normalt. Om ljudet skulle férandras kontrollera ;
» Kylskapet star stadigt.

* Att kylskapet star fritt och inte lutar mot nagot (vagg).
« Tillbehor, varor inne i skapet vibrerar. Flytta om.

Vatten pa botten;
Kontrollera att ;
Draneringshalet i avfrostningsréannan kan vara blockerat. Rengor.

VIKTIGT:
» Kompressorns skyddsfunktion kommer aktiveras efter plotsliga stromavbrott eller nar
kontakten dras ur eftersom gasen i nedkylningssytemet inte har stabiliserats &n. Du
behover inte oroa dig, din apparat startar igen efter 5 minuter.

* Om du inte kommer anvanda din kyl under en langre period (t.ex. under semestern)
ska kontakten dras ur. Rengér din kyl i enlighet med kapitlet "RENGORING OCH
UNDERHALL" och lamna dérren dppen for att undvika fukt och dalig lukt.

* Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan ska du kontakta
narmaste auktoriserade reparator.

+ Din apparats livslangd, sdsom den angivits faststallts av industridepartementet, &r 10 ar
(perioden for att behalla delar som kravs for att enheten ska fungera korrekt).

Konformitetsinformation
* Den héar utrustningen ar utformad for att anvanda en omgivande temperatur inom
intervallet 16°C - 32°C.

» Apparaten har konstruerats i Overensstdmmelse med standarderna |IEC60335-1/
IEC60335-2-24, 2004/108/EG.
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Rekommendationer for att spara energi
1.Placera din enhet i ett svalt och valventilerat rum och undvik att placera den i direkt
solljus eller nara varmeelement (element, ugn, m.m.). Anvand annars isoleringsplattan.
2.Lat varm mat och dryck svalna utanfor enheten.

3.Placera fryst mat i kylen for upptining. Nar fryst mat tinas kommer dess laga temperatur
hjalpa till att halla kylen sval. Saledes sparas energi. Att lagga fryst mat utanfér kylen
Okar energiférbrukningen.

4.Nar du staller drycker eller hemlagad mat i kylen, se till att de &r i en forsluten behallare.
Annars kommer fukten i enheten att 6ka. Detta gor att kylen kommer att kdras langre.
Forvaring av drycker och hemlagad mat i slutna férpackningar kommer ocksa forhindra
att smak och lukt férsamras.

5.Nar du placerar mat och dryck i kylen, se till att dérren ar 6ppen sa kort tid som majligt.

6.Hall delar med olika temperaturvarden i enheten stangda. (gronsakslada, kylningsdel,
m.m.)

7.Ddrrens packning maste vara ren och bagjlig. Byt ut gamla packningar.

8.Nattsensor i aktivt lage och ddrrhandtags-LED:er i AV-lage leder till energibesparing.
(Galler kylskap som har den funktionen)
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p]INM KYLSKAPETS OLIKA DELAR

10
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Den har presentationen ar endast till i informationssyfte for enhetens delar.
Delarna kan variera beroende pa modell.

1) Is-trag 6-) Justerbara fotter
2-) Frysskap 7-) Flaskhylla

3-) Kylskapshylla 8-) Overhylla

4-) Glashylla (sakerhetsglas) 9-) Agghallare

5-) Gronsakslada 10-) Termostat
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o7 %W ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA

Yleiset varoitukset

VAROITUS: Pida ilmanvaihtoaukot jotka ovat jatkeena, tai
sisdanrakennettuna, esteettomina.

VAROITUS: Ald kaytd mekaanisia laitteita tai muita keinoja
nopeuttaamaan sulattamista, kaytd ainoastaan ne jotka ovat
valmistajan suosittelemia.

VAROITUS: Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
varastointilaitteessa, jolleivat ne ole valmistajan suosittelemia
tyyppeja.

VAROITUS: Ala vahingoita kylmaaineen virtapiiria.

VAROITUS: Valttaaksesi vaara laitteen epavakaudesta johtuen,
laitteen pitaa kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

* Mallissa, jossa on R600a:ta (jadhdytysneste isobutaani): tama
on ymparistoystavallista luonnonkaasua, mutta myds tulenarkaa.
Kun laitetta kuljetetaan ja asennetaan, on huolehdittava siita,
ettei mikaan jaahdytyslaitteen osa vaurioidu. Mikali vaurio on
tapahtunut, valta avotulta ja kipindivia lahteita ja tuuleta huone,
johon laite on sijoitettu, muutaman minuutin ajan.

« Al3 sailytd rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkit syttyvien
ponneaineiden kanssa tassa laitteessa.

« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaaviin, kuten;

- henkilokuntien keittidissa kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistoissa

- maatilan taloissa ja hotelli- ja motelliasukkaita varten ja muissa
asuinymparistoissa

- muissa majoitusymparistoissa;

- catering-ja niiden kaltaisten muiden kuin vahittaiskaupan
ymparistoissa

 Jos jaakaapin pistoke ei sovi pistorasiaan, valmistaja , huoltoliike
tai vastaava pateva henkilo pitaa korvata sita, vaaran valttamiseksi.
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» Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan
lukien lapset), joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei niita valvo tai
opastetaan laitteen kaytdssa. Henkild joka on vastuussa heidan
turvallisuudestaan tulee tehda sen. Lapsia tulee valvoa, jotta he
eivat leiki laitteella.

* Maadoitettu pistoke on liitetty jadkaapin virtajohtoon. Tama pistoke
tulee kayttdd maadoitettuun 16 ampeerin pistorasian kanssa. Jos
sinulla ei ole tallaista pistorasiaa talossasi, pyyda etta valtuutettu
sahkdasentaja asentaa sellaisen.

* Lapset jotka ovat vahintdan 8 vuotta voivat kayttaa laitetta
ja henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
puutteellisia tai ne joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, mikali niille
on annettu ohjeita ja neuvoja kayttaa laitetta turvallisesti ja etta he
varmasti ymmartavat vaarat jotka voivat liittya laitteen kayttoon.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja
yllapitaa laitetta ilman valvontaa.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistaja , huoltoliike tai vastaava
pateva henkild pitaa korvata sita, vaaran valttamiseksi.
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Turvallisuusohjeita

» Varoitus: Huolehdi siit, ettei laitteen jadhdytysaukot laitteen rungossa tai rakennelmassa
tukkiudu.

« Al4 kaytd mekaanisia laitteita eikéd muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttaaksesi
sulamisprosessia.

« Al4 kayta sahkolaitteita jadkaappiosassa eiké pakastinosassa.

+ Jos tdma laite on hankittu vanhan jaakaapin tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
jaakaapin lukko turvatoimenpiteend ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi
lukita itsedan kaappiin.

* Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltdvat eristyskaasuja ja jaadhdytysnesteitd, jotka
taytyy havittda asianmukaisesti. Ongelmajatteet taytyy toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen. Mikali sinulla on jotakin kysyttdvaa, ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai kauppiaaseesi. Huolehdi siitd, ettei jadkaappisi putket vaurioidu
ennen laitteen toimittamista asianmukaiseen purkauspisteeseen.

=
o

I
Tarkeaa:
Lue tdma kayttdohje ennen taman laitteen asennusta ja kytkemista pistorasiaan. Valmistajalla
ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kayttdohjeesta poikkeavalla tavalla suoritetusta
asennuksesta tai kaytosta.

Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin
2002/96/EG.

Tama direktiivi maarittdd kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-
sdanndkset koko EU:n alueella.

Varotoimenpiteita

- Ala kaytd laitteita tai kytkentdj, jotka voivat aiheuttaa Qh
=
S

ylikuumenemista ja palamisen.

v/

« Al& kayta vanhoja, kiertyneita virtakaapeleita.
+ Al4 kierra &13k4 taivuta kaapeleita.

e

+ Al4 anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa koskaan istua
laatikkojen/hyllyjen paalla eika riippua ovessa.

« Al kayta terdvia metalliesineitd poistaaksesi jaata pakastinosasta;
ne voivat lavistaa jadkaappipiirin ja aiheuttaa korjaamattoman
vaurion laitteelle. Kayta mukana olevaa muovista kaavinta.

+ Al4 kytke verkkojohtoa, jos kétesi ovat kosteat.

« Ald laita nesteitd sisaltavia astioita (lasipullot tai tolkkeja)

pakastimeen (eikd missaan tapauksessa kaasumaisia nesteitd),
koska ne voivat rikkoutua pakastuksen aikana.
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» Pullot, jotka sisaltavat alkoholia, taytyy sulkea hyvin ja ne on laitetta
jaakaappiin pystyasentoon.

« Ald koske jaahdytyspintoihin varsinkaan kosteilla kasilla, koska
seurauksena voi olla palo- tai muu vamma.

+ Ala sy6 pakastimesta poistettua jaatéa.

 Jos verkkojohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa valmistaja tai valtuutettu huoltoliike tai
henkild.

Laitteen asennus ja kytkeminen
» Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan (pistorasiaan), varmistaudu siita, etta laitteen
arvokilven jannite vastaa kotitaloutesi jannitetta.
» Taman laitteen saa kytkea vaihtojannitteeseen 220 — 240 V, 50 Hz.

+ Kytke laitteen verkkojohdon pistotulppa maadoitettuun pistorasiaan. Mikali kaytossasi ei
ole maadoitettua pistorasiaa, ota yhteys asiantuntijaan.

» Pistokkeeseen taytyy paasta kasiksi helposti asennuksen jalkeen.
» Valmistaja ei ole vastuussa maadoituskytkennastd, joka ei ole tdman kayttdohjeen

r"nukainen. , N
. ,?\Ié sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen. &ﬁw
+ Ala kayta ulkona ja alaka saata alttiiksi sateelle. ( =
 Sijoita jadkaappi kauas lampodlahteista ja kunnolla ilmastoituun \\ n

paikkaan. Jaakaappi taytyy sijoittaa vahintddn 50 cm:n paahan
lampdpattereista, kaasu- ja kivihiiliuuneista ja 5 cm:n paahan
sahkdéuuneista.

+ Jata ylapuolelle ainakin 15 cm tyhjaa tilaa. ‘\

« Kiinnitd jadkaapin takana olevaan lauhduttimeen muoviset HHHHHHD
valikkeet nojautumisen estdmiseksi seinda vasten hyvan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

« Al3 laita painavia eika paljon esineita laitteen paalle.

» Jos laite asennetaan lahelle toista jadkaappia tai pakastinta, huolehdi siita, ettd jatat
ainakin 2 cm:n valin kondensoitumisen (kosteuden tiivistymisen) estamiseksi.

+ Laite taytyy olla tukevasti ja suorassa lattialla. Kéytad kahta edessa olevaa saatdjalkaa
tarvittaessa.

« Laitteen ulkopuoli ja sisépuolella olevat lisdvarusteet pitda puhdistaa vesiliuoksella ja
nestesaippualla. Kun kuivaaminen on suoritettu, laita varusteet takaisin paikoilleen.

\

Ennen laitteen kytkemista (:;El\

 Odota 3 tuntia ennen kuin kytket laitteen verkkojohdon pistorasiaan
varmistaaksesi kunnollisen toimivuuden (suorituskyvyn).

 Laite voi tuoksua uutuuttaan, kun ensimmaisen kerran kytket laitteen paalle, mutta se
haviaa, kun laite kylmenee.
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957,y TOIMINNOT JA MAHDOLLISUUDET

Termostaatin sadtaminen

Termostaatti sdatelee automaattisesti jadkaapin ja pakastimen sisatilojen lampdtilan.
Sisatilan lampdétila saadaan kylmemmaksi kiertamalla saadinta asennosta 1 asentoa 5
kohti.

« ¢ »-asento osoittaa termostaatin olevan suljettu ja nain laite ei siis kylmene.

Sailyttaaksesi ruokaa pakastinosassa lyhyen aikaa voit asettaa saatimen pienimman ja
keskiasennon valille (1-3).

Ruuan pitkdaikainen sailyttdminen pakastinosassa edellyttdd saatimen asettamista
keskiasentoon (3-4).

Huomaa; ulkoinen lampétila, sisdan laitetun ruuan lampétila ja laitteen oven
avaamistiheys vaikuttavat jadkaapin sisdlampoétilaan. Muuta tarvittaessa
termostaatin asetusta.

Kytkettaessa laite paalle sen on annettava olla toiminnassa vuorokauden ajan ennen
kuin se on kylmennyt riittavasti.

Ala tissa vaiheessa avaa ovea kovin usein &laké viel4 laita sinne kovin paljon ruokaa.
Mikali laite kytketdan pois paaltéa tai pistotulppa irrotetaan pistorasiasta, sinun on
odotettava 5 minuuttia ennen virran kytkemistd uudelleen paalle tai pistotulpan
tyontamista pistorasiaan, jotta valtetdan kompressorin vaurioituminen.

Jaakaapin pakastinosan pakastinteho -18°C ja enemman.

Jos tehokytkin on kaytettavissa

Hyvan toiminnan takaamiseksi
ymparistélampaétilan ollessa alle 20°C, paina
termostaatin vieressa olevaa painiketta. Paina
uudelleen poistaaksesi toiminnon kaytosta
lampétilan ollessa korkea (yli 20°C).

FI -18-



Jos kaappi ei jaahdy tarpeeksi:

Laite on suunniteltu toimimaan sen arvokilvessa ilmoitettua ilmastoluokkaa vastaavissa
olosuhteissa. Mikali laitetta kaytetaan vaativimmissa olosuhteissa sen jaahdytysteho ei
valttamatta ole riittava.

limastoluokka | Kédyttélampdétila (°C)
T 16 - 43
ST 16 - 38
N 16 - 32
SN 10 - 32

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 16 — 32 asteen huonelampdtiloissa.

“Ovi auki” -ilmaisin
» Kadensijassa oleva « Ovi auki » -ilmaisin osoittaa onko ovi suljettu
kunnolla vai onko se vielakin auki.
« Jos ilmaisin on punainen ovi on yha auki.
|  Jos ilmaisin on valkoinen ovi on kunnolla kiinni.

* Huomaa ettd pakastinosan oven on oltava aina kiinni. Tama estaa
ruoka-aineiden sulamisen kuten myés jaan ja huurteen muodostumisen
pakastimen sisélle ja vahentaa samalla energiankulutusta.

Jadkuutioiden valmistaminen
Jaakuutioastia

» Tayta jadkuutioastia vedelld ja aseta se pakastinosaan.
* Irrota jadkuutiot veden jaadyttya kokonaan taivuttamalla astiaa alla kuvatulla tavalla.
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LL. %N PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

* Irrota laite verkosta ennen puhdistuksen aloittamista. \
‘a\‘;
) NN
* Ala puhdista laitetta kaatamalla siihen tai sen paalle vetta. &@%

» Jadkaappi on ajoittain puhdistettava siséltd haalealla vedell3,
johon on sekoitettu leivinjauhetta (natriumbikarbonaatti).

“ « Puhdista kalusteet erillaan astianpesuaineella ja vedella.
Ala puhdista niitd astianpesukoneessa.

+ Aldkayta hankaavia tuotteita, liuottimia tai saippuoita. Puhdistuksen
jalkeen huuhdo puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti. Kun
puhdistus on suoritettu, kytke pistotulppa pistorasiaan kuivin kasin.

» Jaahdytysritild on puhdistettava harjalla vahintadn kaksi
kertaa vuodessa saastaaksesi energiaa ja taataksesi
laitteen tehokkaan toiminnan.

Huurteen sulattaminen
Viiledkaapit

P

» Jaakaappiosan huurteen poistaminen tapahtuu automaattisesti kaytén aikana;
haihdutuskouru keraa sulamisveden ja vesi haihtuu automaattisesti.

» Haihdutuskouru ja sulamisveden valumareika tulisi puhdistaa ajoittain, jotta vesi paasee
valumaan ulos eikad kerdanny jaadkaapin pohjalle.

+ Voit puhdistaa reidn myds kaatamalla siihen %% lasillista vetta.
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2 ja 4 tahden jadkaapit
Pakastinosaan keraantynyt huurre on sulatettava ajoittain. Pakastinosa on puhdistettava
samalla tavalla kuin jd&kaappiosa ja huurre on sulatettava vahintdan kaksi kertaa vuodessa.

Toimi seuraavalla tavalla
* Aseta termostaatin sdadin asentoon 5 noin vuorokausi ennen sulattamista, jotta
pakastimessa olevat ruuat ehtivat pakastua kunnolla.

» Sulattamisen aikana pakastettujen ruokien paalle on kaarittdva useampia kerroksia
paperia ja ne on sailytettava viiledssa paikassa. Vaistamaton lampaotilan nousu lyhentaa
ruokien sailyttdmisaikaa. Muista kayttaa nama ruuat suhteellisen lyhyessa ajassa.

» Kytke laite pois paalta irrottamalla pistotulppa seinapistorasiasta.

+ Jata laitteen ovi auki. Voit nopeuttaa sulamista laittamalla pakastinosaan yhden tai
useampia lampimalla vedella taytettyja astioita.

+ Kuivaa laitteen sisdosat ja vesiastia, aseta vesiastian tulppa takaisin paikalleen ja aseta
termostaatin sdadin asentoon 5.

Sisavalon lampun vaihtaminen

Jadkaappiosan lampun vaihtaminen suoritetaan
seuraavalla tavalla;

1.Irrota verkkojohto seindpistorasiasta.
2.Irrota sisdvalon kansi painamalla kannen sivuilla olevia hakasia.
3.Vaihda lamppu uuteen, jonka teho on korkeintaan 15 W.

4. Aseta kansi takaisin paikalleen ja odota 5 minuuttia ennen paallekytkemista.

YN KULJETUS JA SIJOITUSPAIKAN VAIHTO

Kuljetus ja sijoituspaikan vaihto
» Voit kayttaa alkuperaisia pakkausmateriaaleja, mikali ne ovat viela tallessa.

* Kuljetuksessa laite on sidottava levedllda hihnalla tai vahvalla koydella.
Aaltopahvilaatikkoon painettuja ohjeita on noudatettava kuljetuksen aikana.

* Ennen kuljetusta tai sijoituspaikan vaihtoa

S
kaikki liikkuvat osat (vihanneslokero, hyllyt, (\\\
jne.) on otettava ulos tai kiinnitettava :J /[m
hihnoilla tarinan estamiseksi. M

Oven avautumissuunnan vaihtaminen (Eriat mallit)

Mikali haluat muuttaa oven avautumissuunnan, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai maahantuojan
jalkimarkkinointiyksikkdon.
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OS5 ENNEN YHTEYDENOTTOA HUOLTOON

Mikali jadkaappisi ei toimi kunnolla saattaa kyseessa olla pikkuongelma, josta syysta sinun
kannattaa ajan ja rahan saastéamiseksi suorittaa alla olevat tarkistukset ennen kuin otat
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Mita tehda jos jadkaappi ei toimi lainkaan;
Tarkista etta;
+ Laitteeseen tulee virtaa.

 Kotisi paavirtakytkin ei ole pois paalta.
» Termostaatti ei ole asennossa « e ».

+ Pistorasia ei ole kunnossa. Varmista, etta pistorasia on kunnossa kytkemalla siihen jokin
toinen sahkdlaite, jonka tiedat varmasti olevan kunnossa.

Mita tehda jos jadkaapin teho on alhainen;
Tarkista etta;
 Et ole ylikuormittanut laitetta.

» Ovet ovat kunnolla kiinni.
» Jaahdytysritilat eivat ole pdlyiset.
+ Laitteen takana ja sivuilla ei ole tarpeeksi tyhjaa tilaa.

Mikali laite pitaa kovaa aanta;
Jadkaapissa kiertdva jadhdytyskaasu saattaa joskus aiheuttaa vahan aanté (porinaa) myos
silloin, kun kompressori ei ole toiminnassa. Ald huolestu, silld tdma on aivan normaalia.
Mikali aanet ovat erilaisia, tarkista etta;

* Laite on pystysuorassa.

» Mikaan ei kosketa laitteen takaosaa.
+ Laitteen paalla tai sisalla olevat tavarat eivat tarise.

Jos jadkaapin alaosassa on vettd;
Tarkista etta;
Sulamisveden valumareika ei ole tukkeutunut (Puhdista reika huolellisesti.)

Suosituksia
» Tilan lisdamiseksi ja ulkonddn parantamiseksi jadkaapin « kylmennysosa » on
sijoitettu jadkapin takaseindan. Laitteen ollessa paalla talle seinalle tiivistyy huurretta
tai vesipisaroita riippuen siitd, onko kompressori toiminnassa vai ei. Al huolestu, sillé
tama on aivan normaalia. Laite on sulatettava vain siind tapauksessa, ettd seinaan
muodostuu erityisen paksu kerros huurretta.

» Jos laitetta ei kaytetd pidempaan aikaan (esimerkiksi kesdloman aikana), aseta
termostaatin sédadin asentoon « « ». Sulata ja puhdista jadkaappi ja jatéd sen ovi auki
estddksesi homeen ja hajun muodostumisen.
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Vihjeet energian sadastamiseksi

1.Asennalaiteviiledan hyvintuuletettuunhuoneeseen, muttaeisuoraanauringonpaisteeseen
tai lampolahteen viereen (lampdopatteri, hella jne). Kaytd muussa tapauksessa eristéavaa
levya.

2.Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya laitteen ulkopuolella.

3.Kun pakastettua ruokaa sulatetaan, aseta se jadkaappiin. Pakasteruoan alhainen
lampdtila auttaa jadkaappia vilenemaan sulatessa. Joten se sdastaa energiaa. Jos
pakasteruoka otetaan ulos, aiheuttaa se energian hukkaamista.

4.Juomat ja ruoantdhteet on peitettdvd. Muussa tapauksessa kosteus kasvaa laitteen
sisélld. Siksi sen kdyntiaika lisdantyy. Juomien ja ruoantdhteiden peittdminen auttaa
myd&s hajun ja maun sailyttdmisessa.

5.Pida laitteen ovi avattuna mahdollisimman vahan aikaa asettaessasi ruokia ja juomia
sen sisélle.

6.Pida laitteen eri lokerot suljettuina (vihannekset, viilea jne).
7.Ovitiivisteen on oltava puhdas ja pehmeda. Vaihda kuluneet tiivisteet.
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LLYY LAITTEEN OSAT JA OSASTOT
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Tama esitys on tarkoitettu vain tiedoksi laitteen osista.
Osat saattavat vaihdella laitteen mallin mukaan.
1) Ice Tray

2) Pakastinosa

3) Jaakaapin hylly

4) Vihanneslokeron kansi (turvalasi)
5) Vihanneslokero

6) Saadettavat jalat

7) Pullohylly

8) Ovi hylly

9) Egg hylly

10) Termostaattikotelo
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I FOR IBRUGTAGNING

Generelle advarsler

ADVARSEL: Hold ventilationsabninger, i apparatets kabinet eller i
den indbyggede struktur, fri for forhindringer.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre midler til
at fremskynde afrimningsprocessen, bortset fra dem, der anbefales
af producenten.

ADVARSEL: Brug ikke elektriske apparater inde i apparatets
fedevareopbevaringsrum medmindre de er af den type, der anbefales
af producenten.

ADVARSEL: Undga at beskadige kalekredslgbet.

ADVARSEL: For at undga fare pa grund af ustabilitet ved apparatet,
skal det fastmonteres i overensstemmelse med instruktionerne.

* Hvis dit keleskab anvender R600a som kglemiddel (dette fremgar
af koleskabets typeskilt), skal der udvises stor forsigtighed
under transport og montering, da kelekredslgbet ikke ma blive
beskadiget. Selvom R600a er en naturlig gasart, som overholder
de geeldende miljgstandarder, er det vigtigt at kelekredslgbet ikke
beskadiges, da R600a er en brandfarlig gasart. Skulle uheldet
veere ude, placeres kgleskabet i sikker afstand af flammer og
varmekilder, og rummet udluftes i nogle minutter.

Dette produkt er fremstillet til brug i private husholdninger og
ma kun anvendes til de angivne formal. Det er ikke beregnet
tii kommerciel eller industriel brug. En sadan brug vil fere til
opheevelse af produktgarantien, og vi frasiger os ethvert ansvar
for tab forarsaget heraf.

* Dette produkt er fremstillet til brug i private husholdninger og ma
kun anvendes til nedkaling/opbevaring af mad- og drikkevarer.
Det er ikke beregnet til kommerciel eller industriel brug og ma ikke
anvendes til at opbevare andet end mad- og drikkevarer. Vi frasiger
os ethvert ansvar for tab forarsaget af manglende overholdelse af
disse forskrifter.

* Opbevar ikke eksplosive stoffer sasom spraydaser med en
breendbar drivgas i dette apparat.
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* Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende
miljger sasom:
- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger,
der kan sidestilles med en almindelig privat husholdning

- gardhuse og af gaester pa hoteller, moteller og andre
beboelsesmaessige miljger, der kan sidestilles med en almindelig
privat husholdning

- bed & breakfast-miljger, der kan sidestilles med en almindelig
privat husholdning

- catering og lignende ikke-detailanvendelser, der kan sidestilles
med en almindelig privat husholdning

* Hvis stikkontakten ikke passer til kaleskabets stik, skal det udskiftes
af autoriseret elektriker, vedkommendes serviceforhandler eller
lignende kvalificerede personer for at undga risici.

* Dette apparat ma ikke anvendes af personer (herunder bgrn) med
fysiske, sansemaessige eller mentale lidelser eller manglende
erfaring og viden, med mindre de er under opsyn eller er blevet
instrueret i brugen af apparatet af en person, som er ansvarlig for
deres sikkerhed. Bgrn skal veere under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med apparatet.

* Der er tilsluttet et specielt jordstik til dit kaleskabs stramkabel.
Dette stik skal bruges med en speciel jordforbundet stikkontakt pa
10 ampere. Hvis der ikke er en sadan stikkontakt i dit hus, skal du
have den installeret af en autoriseret elektriker.

* Dette apparat kan anvendes af bgrn i alderen fra 8 ar og derover
og personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de er under opsyn
eller er blevet instrueret i brugen af apparatet pa en sikker made
og forstar den involverede fare. Bgrn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og vedligeholdelse af brugeren ma ikke foretages af
barn uden opsyn.

* Hvis forsyningsledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes
af autoriseret elektriker, en serviceforhandler eller lignende
kvalificerede personer for at undga risici.
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Sikkerhedsinstruktioner

* Anvend ikke mekanisk veerktgj eller andre kunstige midler til at fremskynde
afrimningsprocessen.

* Anvend ikke elektriske redskaber inde i kaleskabsrummet.

* Hvis dette kgleskab skal erstatte et gammelt kaleskab med las; adeleeg eller fiern lasen
som en sikkerhedsforanstaltning far det deponeres for at beskytte legende bgrn mod at
lase sig inde.

* Gamle koleskabe og frysere indeholder isoleringsluftarter og kglemidler, som skal
kasseres pa passende made. Overlad definitivt fiernelsen af skrotmateriale til Deres
kompetente lokale affaldsdeponeringsservice og kontakt Deres lokale myndighed eller
Deres forhandler hvis De har nogle spargsmal. Serg venligst for at funktionsrgrene
pa Deres kgleskabsenhed ikke bliver skadet fgr den bliver afhentet af relevant
affaldsdeponeringsservice.

Dette apparat er klassificeret iht. det europaeiske direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical and electronic

v equipment - WEEE).
» Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og recycling af kasserede
“ apparater geeldende for hele EU.

©)

Vigtig bemaerkning:

Lees venligst denne brochure for enheden installeres og der teendes for den. Producenten
patager sig ikke noget ansvar for ukorrekt installation og brug som beskrevet i denne
brochure.

Anbefalinger
* Anvend ikke snydepropper eller parallelforbindelser, dette kan
forarsage overophedning eller brand.
» Brug ikke gamle slidte forlaengerledninger.

Aol sk by

* Vrid og knzek ikke ledningerne.

+ Tillad ikke barn at lege med koleskabet. Barn ma ALDRIG sidde
pa skuffer eller haenge pa dgren.

* Anvend ikke skarpe metalinstrumenter til at fijerne is pa
fryserummet idet det kan punktere kgleskabscirkulationen og
forarsage skade som ikke kan repareres.

« Tilslut ikke stremforsyningen med vade haender.

» Placer ikke beholdere (glas flasker eller daser) med vaesker i
fryseren, specielt kulsyreholdige vaesker, da det kan forarsage at
beholderen brister ved frysning. ﬁ

%
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* Flasker som har en hgj alkoholprocent skal lukkes ordentligt og placeres
stdende i fryseren.

 Bergr ikke kolefladerne, specielt med vade haender da De kan blive breendt
eller skadet.

» Spis ikke is som lige er blevet fiernet fra fryseren.

At installere og taende for enheden
» Denne enhed tilsluttes til 220-240V eller 200-230V og 50 Hz. Kontroller venligst enhedens
navneplade for at sikre at spaendingen passer til Deres hovedkontakts spaending.
» De kan tilbydes hjeelp fra servicefunktionen med at installere og teende for enheden.

* For tilslutning til stremforsyningen foretages, s@rg for at spandingen pa navnepladen
svarer til spaendingen pa det elektriske system i Deres hjem.

» Saetledningeniet stik med en effektiv jordforbindelse. Hvis stikket ikke har jordforbindelse
eller ledningen ikke passer, foreslar vi at De kontakter en autoriseret elektriker for at fa
assistance.

« Stikket skal veere tilgaengeligt efter at enheden er sat pa plads.

* Producenten er ikke ansvarlig for forssmmelse af at fuldfere jordforbindelse som
beskrevet i denne brochure.

” \
* Anbring ikke enheden i direkte sollys. m
* Anvendes ikke udendgrs og ma ikke udszettes for regn. (* >

* Anbring enheden langt fra varmekilder og pa et godt ventileret
sted. Enheden skal vaere mindst 50 cm fra radiatorer, gas- eller \‘ //
kulovne og 5 cm veek fra elektriske ovne.

* Fri afstand over skabets overside mindst 15 cm.
+ Placer ikke mange og tunge ting pa enheden.

» Hyvis skabet installeres ved siden af et andet kgleskab eller fryser, T
bgr der vaere en mindste afstand pa 2 cm for at undga kondens. Ul

» Anbring ikke meget(!)varm mad eller skale ovenpa skabet.

* Tilpas plastikafstandsstykket til veeg til kondensatoren bag pa
enheden for at forhindre at enheden bergrer veeggen, det sikrer {
god preestation. HHHT

» Enheden skal placeres stabilt og i gulvniveau. Brug udligningsf@dder for at kompensere
for ujeevnheder.

* Ydersiden af enheden og tilbehgret inde i, skal ggres rent med saebe og vandblanding
og flydende sezebe; indersiden med sodiumbikarbonat, oplgst i lunkent vand. Saet
tilbehgret ind igen eller aftarring.

For der tendes

+ Vent 3 timer for enheden tilsluttes til stremforsyningen for at fa en g'ré)
J

rigtig praestation. ,\
+ Der kan opsta en lugt fgrste gang De teender for enheden. Lugten
forsvinder efter at skabet begynder at afkgle.
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Termostatindstilling

Termostaten styrer automatisk temperaturen i kglerummet og frostboksen. Knappen
kan drejes fra 1 mod 5, hvis temperaturen skal veere lavere.

Vigtigt: Forsag ikke at dreje knappen over 1 position, da det vil stoppe dit apparat

Ved korttidsopbevaring af madvarer i frostboksen kan du indstille knappen til mellem 1
og 3.

Ved langtidsopbevaring af madvarer i frostboksen kan du indstille knappen til mellem 3
og 4.

Bemaerk, at den omgivende temperatur, de ferske madvarers temperatur og den
hyppighed, hvormed keleskabets lage abnes, pavirker temperaturen i kalerummet.
Hvis det er nedvendigt, kan du @ndre temperaturindstillingen.

Nar du teender koleskabet/svaleskabet farste gang, skal det kare uafbrudt i 24 timer, for
koletemperaturen er passende.

Undgé sa vidt muligt at abne keleskabets/svaleskabets lage og at placere en stor
maengde madvarer i det i denne periode.

Hvis kaleskabet/svaleskabet er slukket, eller hvis stikket er taget ud, skal der ga mindst
fem minutter, fgr du teender skabet eller saetter stikket i igen, da kompressoren ellers
kan beskadiges.

Temperaturen i kgleskabets frostboks kan na ned pa -18° C og lavere.

Hvis superknap (Super Switch) er tilgeengelig

Tryk pa knappen ved siden af termostaten for
at sikre korrekt funktion ved en omgivende
temperatur under 20°C. Tryk pa knappen igen
for at slukke denm nar temperaturen er hgj (over
20°C).
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Skabet koler ikke tilfredsstillende:

Skabet er beregnet til drift i de intervaller for omgivelsestemperaturer, som er angivet
i standarderne og i overensstemmelse med den klimaklasse, som er angivet pa skabets
typeskilt. Det anbefales ikke, at skabet kerer uden for de angivne temperaturgraenser
udtrykt i keleeffektivitet.

Klimaklasse Romtemperatur (°C)
T Mellom 16 og 43 (°C)
ST Mellom 16 og 38 (°C)
N Mellom 16 og 32 (°C)
SN Mellom 10 og 32 (°C)

“Lage aben”-indikator
» “Lage aben’-indikatoren pa handtaget viser, om lagen er lukket korrekt,
eller om den stadig star aben.
* Huvis indikatoren er rgd, star lagen stadig aben.
| » Hvis indikatoren er hvid, er lagen lukket korrekt.

* Bemaerk, at frostboksens lage altid skal veere lukket. Dette forhindrer,
at frostvarerne ter op, og at der dannes islag i frostboksen. Desuden
reduceres energiforbruget.

Fremstilling af isterninger
Isterningebakke

* Fyld isterningebakken med vand, og anbring den i frostboksen.

» Nar vandet er frosset til is, kan du vride bakken som vist nedenfor for at fa isterningerne
ud.
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 Tag stikket ud af stikkontakten fgr renggring.

)@
A

* Rengear ikke kgleskabet/svaleskabet med rindende vand.

» Kglerummet skal renggres regelmaessigt med en oplgsning
bestaende af lunkent vand og tvekulsurt natron.

* Renger tilbehgret separat med en oplgsning bestaende
af vand og opvaskemiddel. Renger dem ikke i
opvaskemaskinen.

» Brug ikke produkter, opvaskemidler eller seebe, der indeholder
slibemiddel. Skyl med rent vand, og ter af. Nar du er feerdig med
renggringen, skal du seette stikket i igen med tarre haender.

* Du skal renggre kondensatoren med en bgrste en gang om
aret for at reducere energiforbruget og @ge koleskabets/
svaleskabets ydeevne.

Afrimning

Afrimning af koleskabet

» Afrimning sker automatisk i kelerummet, mens svaleskabet er i brug. Afrimningsvandet
samles i fordampningsbakken og fordamper automatisk.

» Fordampningsbakken og aflgbshullet skal rengares med regelmaessige mellemrum for
at forhindre, at vandet samles i bunden af svaleskabet i stedet for at Igbe ud.

* Du kan ogsa haelde et halvt glas vand ned i aflgbshullet for at rengere det indvendigt.
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Afrimning af fryseren

Detislag, der dannes i frostboksen, skal fiernes med regelmaessige mellemrum. Frostboksen
skal renggres pa samme made som kgleskabet og afrimes mindst to gange om aret.

Fremgangsmade
+ Saet termostaten pa 5 dagen fer afrimningen for at sikre, at frostvarerne er helt
gennemfrosne.

» Pak frostvarerne ind i flere lag papir, og opbevar dem et kgligt sted under afrimningen.
Den uundgaelige forhgjelse af temperaturen afkorter opbevaringstiden. Du skal derfor
bruge disse frostvarer inden for kort tid.

+ Sluk kgleskabet ved stikkontakten, og treek stikket ud.
+ Lad lagen sta aben, og placer eventuelt en eller flere skale med varmt vand i frostboksen

for at fremskynde afrimningen.
Udskiftning af paeren i kelerummet
Fremgangsmade

1. Tag stikket ud af stikkontakten.

2.Tryk pa krogene pa siderne af paerens deeksel, og tag
daekslet af.

3.Udskift paeren med en anden peere pa hgjst 15 W.

4. Seet dxekslet pa plads igen, og vent fem minutter, inden du tilslutter
koleskabet/svaleskabet.

]S TRANSPORT OG FLYTNING

Transport og flytning
» Den oprindelige emballage og polystyrenstykkerne kan eventuelt gemmes.

» Under transport skal kaleskabet/svaleskabet holdes pa plads med et steerkt reb eller
lignende. De regler, der er angivet pa papkassen, skal overholdes under transport.

* Fortransportellerflytning, skal alle udtagelige
dele (f.eks. hylder og grentsagsskuffe) «®
fiernes eller bindes fast for at forhindre, at de J m
bliver rystet rundt. N

Sadan andres lagens abningsretning (I nogle modeller)

Hvis du vil eendre lagens abningsretning, skal du kontakte det lokale servicecenter. (I nogle
modeller)
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]S NM FOR DU KONTAKTER SERVICECENTERET

Hvis kgoleskabet/svaleskabet ikke fungerer korrekt, kan det skyldes et mindre problem.
Kontroller derfor nedenstaende, fgr du tilkalder service.

Arsager til, at koleskabet/svaleskabet ikke fungerer:
» Der er ingen strgm.

» Husets hovedafbryder er slaet fra.

» Termostaten star pa "s".
» Stikkontakten virker ikke. Kontroller dette ved at slutte et andet apparat, som virker, til
stikkontakten.
Arsager til, at keleskabet/svaleskabet ikke fungerer korrekt:
* Du har overfyldt skabet.
» Lagen er ikke helt lukket.
* Der er stgv pa kondensatoren.
» Der er ikke tilstraekkelig afstand til siderne og bagtil.
Arsager til, at keleskabet/svaleskabet stgjer:
Det kelemiddel, der cirkulerer i kelemiddelkredslabet, kan frembringe en boblende lyd,

selvom kompressoren ikke karer. Dette er helt normalt. Arsager til andre lyde:
+ Koleskabet/svaleskabet star ikke lige.

» Kgleskabet/svaleskabet star for taet pa vaeggen.
+ Ting oven pa kgleskabet/svaleskabet vibrerer.

Arsager til, at der er vand i bunden af keleskabet/svaleskabet:
Aflgbshullet er tilstoppet. Renger det ved hjzelp aflabsproppen.

Anbefalinger
* Kgledelen i koleskabe/svaleskabe er placeret inde i kelerummets bagveeg af

pladsmaessige og aestetiske arsager. Nar kaleskabet/svaleskabet karer, er bagvaeggen
daekket af frost eller vanddraber, afhaengigt af om kompressoren kgrer eller ej. Dette er
helt normalt. Skabet skal kun afrimes, hvis der har dannet sig et tykt lag is pa bagvaeggen.

» Huvis kgleskabet/svaleskabet ikke skal bruges i leengere tid (f.eks. i sommerferien), skal
termostaten saettes pa ".". Afrim og renggr skabet, og lad lagen sta aben for at forhindre
darlig lugt og mugdannelse.

Overensstemmelsesoplysninger
 Dette udstyr er beregnet til brug ved en rumtemperatur inden for intervallet 16 °C - 32°C.

» Apparatet er konstrueret i overensstemmelse med |IEC60335-1 / IEC60335-2-24,
2004/108/EC-standarder.
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Energisparetips
1.Installer apparatet i et koldt, velventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i naerheden
varmekilder (radiator, komfur .. osv.).
2.Lad varme mad- og drikkevarer kgle ned uden for apparatet.

3.Frossen mad, som skal optgs, skal anbringes i kaleskabet.. Den frosne mad vil medvirke
til at holde kaleskabet koldt, nar de optger. Dette giver energibesparelser. Hvis den
frosne mad tages ud, skaber det energispild.

4.Drikkevarer skal veere tildeekket. Ellers gges fugtigheden i apparatet. Dette forleenger
driftstiden. Nar man tildeekker drikkevarerne hjeelper det ogséd med at bevare smagen
og lugten.

5.Nar der indsaettes mad og drikkevarer skal apparatet veere abent i sa kort tid som muligt.

6.Hold lagene pa de forskellige temperaturbokse i apparatet lukkede (boks til friske varer,
koleboks...osv.).

7.Dgrpakningen skal vaere ren og smidig. Udskift pakningen, hvis den er slidt.
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3] N:M BESKRIVELSE AF KOLESKABET/SVALESKABET
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Denne praesentation er kun beregnet til information om delene pa apparatet.
Delene kan variere afhaengigt af modeltype.

1-) Fryserafdeling 6-) Justerbare stilleben
2-) Frostboks 7-) Flaskeholder

3-) Keleskabshylde 8-) @verste darhylde
4-) Glashylde over grgnsagsskuffe 9-) Aggeholder

5-) Grgntsagsskuffe 10-) Termostatboks
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I FOR KJOLESKAPET TAS | BRUK

Generelle advarsler

ADVARSEL: Hold ventilasjonsapningene i apparatet kapsling eller i
den innebygde strukturen, uten hindringer.

ADVARSEL.: |kke bruk mekaniske innretninger eller andre metoder
for & akselerere tining prosessen, annet enn det som er anbefalt av
produsenten.

ADVARSEL.: Ikke bruk elektriske apparater inne i mat lagringsrom i
apparatet, med mindre de er av en type som anbefales av produsenten.
ADVARSEL: Ikke skader kjglekretsen.

ADVARSEL: For a unnga farlige situasjoner som fglge til instabilitet
av apparatet, ma den festes i samsvar med instruksjonene.

* Hvis apparatet bruker R600a som kuldemedium - du kan lzere
denne informasjonen fra etiketten pa kjgligere-du ber veere
forsiktig under transport og montasje for a hindre apparatets
kjglelementer fra a bli skadet. Selv R600a er en miljgvennlig og
naturgass, som det er eksplosiy, i tilfelle av en lekkasje som skal
skjedd pa grunn av en skade i kjglelementer flytte kjgleskapet fra
apen flamme eller varmekilder og lufte ut rommet der apparatet er
plassert for noen fa minutter.

* Mens du beerer og plassere kjoleskap, ikke gi skader pa kjgligere
gass krets.

* Ikke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser med en
brennbar drivgass i dette apparatet.

» Dette apparatet er beregnet til a bli brukt i husholdninger og
lignende applikasjoner som;

- kjgkken for ansatte i butikker, kontorer og andre arbeidsplasser
- gardsbruk og ved klienter i hoteller, moteller og andre bosteder
- seng og frokost typen miljger;

- catering og lignende ikke-detaljhandel applikasjoner

* Hvis stikkontakten ikke passer kjgleskapet plugg, ma den skiftes
ut av produsenten, sin tjeneste agenten eller lignende kvalifiserte
personer for & unnga fare.
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* Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert
barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller
mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Barn bgr holdes under oppsyn for &
sikre at de ikke leker med apparatet.

* En spesielt jordet stgpsel er blitt koblet til stramkabelen pa
kjgleskapet. Denne plug begr brukes med et spesielt jordet
stikkontakt av 16 ampere. Hvis det ikke er noen slik kontakt i huset
ditt, kan du fa den installert av en autorisert elektriker.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de far tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og
understandt faren involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold, ikke skal gjgres av barn uten tilsyn.

* Hvis ledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, sin
tieneste agent eller lignende kvalifisert personell for & unnga
farlige situasjoner.
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Gamle og ut-av-order kjoleskap

* Hvis den gamle kjgleskap har en Ias, bryte eller fierne lasen for du kaster den, fordi barn
kan bli fanget inni den og kan fgre til en ulykke.

+ Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjon og kjglemiddel med KFK. Derfor sa ma
man passe a ikke skade miljget nar du skal kaste de gamle kjgleskap.

g=—, / Dette apparatet er klassifisert i henhold til det europeiske direktivet 2002/96/
v EF om avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and
»‘ electronic equipment - WEEE).
‘} Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvinning av innbytteprodukter.
—C
.
Merknader:

» Vennligst les bruksanvisningen ngye fgr du installerer og bruker apparatet. Vi er ikke
ansvarlig for skader som oppstatt som faglge av feil bruk.

» Folg alle instruksjonene pa apparatet og bruksanvisning, og oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for & lgse de problemene som kan oppsta i fremtiden.

+ Dette apparatet er produsert for a bli brukt i hus, og det kan bare brukes i huset og for
de angitte formal. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til
at garantien pa apparatet a bli kansellert, og vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap
som skal skjedd.

+ Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det er bare egnet for kjgling / lagring
matvarer. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk og / eller for lagring av
stoffer unntatt for mat. Vart firma er ikke ansvarlig for tap som skal skjedd i strid saken.

Sikkerhetsadvarsler

Ikke bruk flere beholdere eller skjgteledning. g{“ '
Ikke sett i skadet, revet eller gamle plugger. (
Ikke trekk, bay eller skade kabelen.

PN

» Dette apparatet er beregnet for bruk av voksne, ikke la barn leke
med apparatet eller la dem henge over dgren.

+ lkke plug-in eller ut pluggen fra stikkontakten med vate hender for
& unnga elektrisk stot!

* lkke plasser glassflasker eller drikkebokser i fryseren avdelingen.
Flasker eller bokser kan eksplodere.

a((

v/

* Ikke plasser eksplosive eller brennbart materiale i kjgleskapet for
din sikkerhet. Plassere drikker med hgyere alkohol belgp vertikalt
og ved a lukke halsen tett i kjgleskapet avdelingen.

» Nar du tar isen laget i fryseren avdeling, ikke rgre det, kan isen
forarsake isen brannskader og / eller kutt.
Ikke bergr frysevarer med vate hender! Ikke spis iskrem og isbiter,
straks etter at du tar dem ut av fryseren avdeling!
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+ Ma ikke fryses de frosne varer etter & ha blitt smeltet. Dette kan fare il
helseproblemer som matforgiftning.

* Do Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjgleskapet med blonder. Dette
pavirker ytelsen til kjgleskapet ditt.

* Fest tilbehgret i kjgleskapet under transport for & hindre skade pa tilbehgr.
Installerer og bruker kjoleskapet ditt
For du begynner a bruke kjoleskap, bar du ta hensyn til falgende punkter:
* Driftsspenning for kjgleskapet er 220-240 V ved 50Hz.
+ « Du kan fa hjelp til & installere og sla pa enheten, ta kontakt med servicerepresentanten.
+ Vi tar ikke ansvar for skader som oppstar pa grunn ugrunnet bruk.
+ Sett kjgl i et sted som det ikke blir utsatt for direkte sollys.

Apparatet bgr vaere minst 50 cm unna ovner, gass ovner og varmeapparat kjerner, og
bar vaere minst 5 cm unna elektriske ovner.

Kjoleskapet ber aldri brukes utenders eller la under regn.

Nar kjgleskapet er plassert ved siden av en dypfryser, bar det veere minst 2 cm mellom
dem for & hindre fuktighet pa den ytre overflaten.

+ lkke legg noe pa kjoleskapet ditt, og installere kjoleskapet i et egnet &ﬁw
sted sa at minst 15 cm er tilgjengelig pa oversiden. / =

De justerbare foran benene bgr stabiliseres i en passende hgyde for (

a tillate kjoleskapet opererer i et stabilt og forsvarlig méate. Du kan \ /
justere beina ved & skru dem med klokken (eller i motsatt retning).

Dette bar gjores for du legger mat i kjgleskapet.

» For du bruker kjgleskap, tork alle delene med varmt vann tilsatt med
en te skje med natriumbikarbonat, og deretter skylle med rent vann og
tork. Legg alle delene tilbake etter rengjering.

Installer avstanden justering plast (delen med svarte skovler pa
baksiden) ved a dreie den 90°, som vist i figuren for a hindre at
kondensatoren fra bergre veggen.

For du Bruker din Kjoleskap

» Nardeteroperert for fgrste gang eller etter transport, holde kjgleskapet
i oppreist stilling for 3 timer og sett den pa a tillate effektiv drift. Ellers
kan du skade kompressoren.

* Kjgleskapet kan ha en lukt nar den drives for forste gang, lukten vil forsvinne nar
kjgleskapet begynner a kjgle.
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]88 ULIKE FUNKSJONER OG MULIGHETER

Innstilling av termostaten

Termostaten regulerer den innvendige temperaturen i kjgleavdelingen og fryserommet
automatisk. Hvis du vil ha lavere temperatur, vrir du bryteren fra posisjon 1 til 5.

Posisjon 0 viser at termostaten er stengt og kjoleskapet kjgler ikke.

For kortsiktig oppbevaring av mat i fryserommet, kan du vri bryteren til posisjonen
mellom minimum og maksimum (1-3).

For langvarig oppbevaring av mat i fryserommet, kan du vri bryteren til midtposisjon
(3—4).
Merk at romtemperaturen, temperaturen pa maten du skal oppbevare, og hvor ofte

deren apnes, virker inn pa temperaturen i kjgleskapet. Endre temperaturinnstillingene
ved behov.

Farste gang du slar pa kjgleskapet ber du la det kjgle i 24 timer til det har nadd ensket
temperatur.

Unnga a apne daren for ofte og plassere for mye mat i det i Igpet av denne perioden.

Hvis kjoleskapet er slatt av eller koblet fra, ma du la det ga fem minutter for du slar det
pa igjen eller kobler det til for & unnga at kompressoren blir skadet.

Fryserommet i kjgleskapet kan avkjgles til -18 °C og lavere.

Hvis superswitch er tilgjengelig

For & sikre forsvarlig drift ved temperaturer
under 20°C, trykk pa knappen ved siden av
termostaten. Trykk pa knappen igjen for a skru
av nar temperaturen er hgy (above 20°C).
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Er skapet tilstrekkelig kaldt:

Skapet er beregnet pa bruk i normal romtemperatur i overensstemmelse med den klassen
som er angitt pa informasjonsetiketten. Bruk av skapet i omgivelser hvor temperaturen ikke
er i overensstemmelse med det som er angitt pa etiketten, anbefales ikke.

Klimaklasse | Romtemperatur (°C)
T Mellom 16 og 43 (°C)
ST Mellom 16 og 38 (°C)
N Mellom 16 og 32 (°C)
SN Mellom 10 og 32 (°C)

“Dor apen”-indikator

Lage isbiter
Isbrett

«Dgr apenx-indikatoren pa handtaket viser om dgren er lukket skikkelig
igjen eller om den er apen.

Indikatorlampen lyser radt hvis dgren er apen.
Indikatorlampen lyser hvitt hvis dgren er lukket.

Dgaren til fryserommet ber alltid veere lukket. Da unngar du at maten
tiner, at det dannes is i fryseren og ungdvendig stremforbruk.

» Fyll isbrettet med vann og plasser det i fryserommet.
« Nar vannet er blitt til is, kan du vri brettet som vist for & fa ut isbitene.
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] EM RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

+ Trekk ut stgpselet far rengjaring.

5
* |kke hell vann i kjgleskapet. @

* Kjoleavdelingen bgr rengjgres med jevne mellomrom med lunkent
vann som er tilsatt natron.

* Rengjor delene med vann tilsatt rengjgringsmiddel.
Delene ma ikke vaskes i oppvaskmaskinen.

+ |kke bruk slipemidler, Igsemidler eller sape. Skyll grundig med rent
vann og terk godt av etter rengjoring. Koble deretter til kjgleskapet
igien. Husk pa a veere tgrr pa hendene nar du kobler til.

* Rengjgr kondensatoren med en berste et par ganger i aret for &
opprettholde lavt stremforbruk og ke produktiviteten.

Avriming

For kjoleskap uten fryserom

* Kjoleskapet avrimer automatisk. Vannet samles opp i smeltevannsbeholderen og
fordamper raski.

» Smeltevannsbeholderen og dreneringsrgret bgr rengjeres med jevne mellomrom for at
vannet ikke skal samle seg nederst i kjgleskapet i stedet for a renne ut.

* Du kan ogsa helle ' glass vann i raret for a rengjere det.
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For kjoleskap med to og fire stjerner

Fryserommet bgr avrimes regelmessig. Rengjer fryserommet pa samme mate som

kjoleavdelingen, og avrim minst to ganger i aret.

Slik gjor du det;

» Dagen fgr du skal rime av, stiller du termostatbryteren i posisjon 5 for ekstra god

innfrysing av maten.

* Under avriming bgr maten pakkes inn i flere lag papir og oppbevares Kkjglig.
Temperaturgkningen vil forkorte lagringstiden. Pass pa & fryse ned maten igjen sa raskt

som mulig.
+ Sla av kjgleskapet og trekk ut stgpselet.

+ La dgren sta &pen, og sett en beholder med varmt vann i fryserommet for & fremskynde

avrimingen.

Skifte lyspaere
Slik skifter du lyspaere;
1.Koble kjgleskapet fra stikkontakten.

2.Trykk pa krokene pa siden av dekselet til lyspaeren

og fjern dekselet.

3.Bytt ut lyspzeren med en ny som ikke er sterkere enn 15 W.
4. Sett pa plass dekselet, og vent fem minutter far du kobler til kjgleskapet igjen.

] TRANSPORTERE OG FLYTTE KJOLESKAPET

Transportere og flytte kjoleskapet

» Bruk originalemballasjen og polystyren.

* Under transport bgr kjgleskapet veere
festet med en bred strips eller et tau. Folg
anvisningene pa pappesken under transport.

» For kjgleskapet transporteres eller flyttes,
ma alle bevegelige deler (f.eks. hyller, lokk)
tas ut eller festes med teip.

Hengsle om doren (P4 noen modeller)

2z
7

{

Kontakt serviceavdelingen dersom du gnsker & hengsle om dgren.
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3NN FOR DU RINGER ETTER SERVICE

Dersom kjoleskapet ikke virker slik det skal, kan det skyldes en ubetydelig detalj. Kontroller
derfor falgende fagr du ringer etter service, det kan vaere bade lgnnsomt og tidsbesparende.

Hvis ikke kjoleskapet virker:
Kontroller at
» strammen er koblet til

* hovedsikringen ikke er koblet ut

+ termostaten ikke star i posisjon "e

» stikkontakten har nok spenning. Dette kan gjgres ved at du kobler et annet apparat som
du vet virker, til samme stikkontakt.

Hvis kjoleskapet ikke virker som det skal:
Kontroller at
 det ikke er overbelastet

» daren er lukket godt igjen
* det ikke er stgv pa kondensatoren
« det er nok plass rundt pa sidene og bak

Hvis kjoleskapet braker;
Kjolevaesken som sirkulerer i kjglekretsen, kan avgi litt lyd (boblelyd) ogsa nar kompressoren
ikke er i gang. Dette er helt normalt. Dersom du hgrer andre lyder, kan du kontrollere at ;

* kjoleskapet er i vater

« det ikke star noe inntil baksiden
* noe pa kjgleskapet ikke vibrerer

Hvis det er vann nederst i kjoleskapet:
Kontroller at;
Dreneringsraret for smeltevann ikke er tett (bruk dreneringsproppen til & rense rgret).

Anbefalinger
+ Av plassbesparende arsaker og for & gi kjgleskapet et penere utseende, er kjglekretsen
plassert i bakveggen i kjgleskapet. Nar kjzleskapet er i bruk, dekkes veggene med rim
eller vanndraper avhengig av om kompressoren gar eller ikke. Dette er helt normailt.
Kjoleskapet bar avrimes hvis det danner seg et tykt lag is pa veggene.

* Huvis kjoleskapet ikke skal brukes pa en stund (f.eks. i ferier), setter du termostatbryteren

pa "s". Avrim og rengjgr kjsleskapet og la deren sta apen slik at det ikke dannes mugg
og ubehagelig lukt.

Samsvarsinformasjon ]
+ Dette utstyret er beregnet for bruk ved en omgivelsestemperatur pl mellom 16 °C til
32°C.

» Apparatet er utformet i samsvar med IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC
standarder.
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Anbefalinger for Energisparing
1.Plasser apparatet pa et kjglig og godt ventilert rom, unnga & plassere mot direkte sollys
eller naer varme radiatorer (radiator, ovn, osv.). Ellers bruker isolasjon plate.
2.Tillat varm mat og drikke for a kjgle ned utsiden av apparatet.

3.Legger frossen mat i kjeleskapet for tining. Nar frossen mat er tint, vil den lavere
temperatur hjelpe kjgleskapet kjgle seg ned. Dermed vil energi bli frelst. Putting frossen
mat utenfor vil fare slgsing med energi.

4.Nar du setter drikke og hjemmelaget mat i kjgleskapet, sgrg for at de er i et lukket bolle.
Ellers vil fuktigheten i apparatet stige. Dette vil gjgre driftstid lengre. Bevaring av drikke
og hjemmelaget mat i lukkede boller vil ogsa unnga forringelse av lukt og smak.

5.Nar du setter mat og drikke i kjgleskapet, la deren til apparatet apen sa kort tid som
mulig.

6.Hold seksjonene med forskjellige temperaturverdier i apparatet lukket. (Grennsaksskuff,
kjolerseksjon osv.)

7.Darpakningen skal veaere rent og fleksibel. Erstatte gamle pakninger.
8.Du kan spare strem ved a ha nattsensoren i aktiv modus.
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3] KIJGLESKAPETS DELER OG INNDELING

10
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Denne presentasjonen er kun til informasjon om apparatets deler.
Delene kan variere avhengig av apparatmodellen.

1) Is skuff

2) Fryseavdeling

3) Kjgleskapshylle

4) Lokk til skuff (tradglass)
5) Skuff

6) Justeringsfatter

7) Flaskehylle

8) Der hylle

9) Egg hylle

10) Termostatboks
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PIRMS IERICES EKSPLUATACIJAS

Visparéji bridinajumi

BRIDINAJUMS: neaizsprostojiet ventilacijas atveres iericé vai
iebuvetaja ietaise.

BRIDINAJUMS: lietojiet tikai raZotaja ieteiktas mehaniskas ierices vai
citus lTdzeklus, lai paatrinatu atkauséSanas procesu.

BRIDINAJUMS: neizmantojiet elektriskas ierices partikas uzglabasanas
nodalijuma, ja vien tas nav razotaja ieteiktas ierices.

BRIDINAJUMS: nebojajiet dzesé$anas kédi.

BRIDINAJUMS: lai izvairttos no riska ierices nestabilitates dé|, ta
janostiprina saskana ar noradijumiem.

+ Ja iekarta ka dzesésSanas Skidrums tiek izmantots R600a (to var
noskaidrot dzeséSanas Skidruma etiketé), jaievero piesardziba
transportéSanas un uzstadiSanas laika, lai nesabojatu iekartas
dzeséSanas elementus. Lai gan R600a ir videi nekaitiga un dabiska
gaze, ta ka ta ir uzliesmojosa, rodoties noplidei dzeséSanas
elementu bojajuma dél, parvietojiet ledusskapi prom no atklatas

liesmas vai karstuma avotiem un dazas minates védiniet istabu, kur
atrodas iekarta.

* Nesot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet dzeséSanas gazes
kontaru.

* Neuzglabajiet iekarta spragstosas vielas, pieméram, aerosolus ar
uzliesmojosu propelentu.

* Lekartu paredzéts lietot majsaimniecibas un lidzigas vietas,
pieméram,

- personala virtuvés veikalos, birojos un citas darba vidés,

- lauku majas un klientu riciba viesnicu, hote|u un citas majokla tipa
vides,

- gultasvietu un brokastis piedavajosas vidés,

- édina8anas un lidzigas nemazumtirdzniecibas vietas.

 Ja kontaktligzda ir bojata, razotajam vai servisa parstavim, vai
[Tdzvertigi kvalificétai personai tas janomaina, lai novérstu risku.
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* lekartu nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai bez pieredzes
un zinaSanam, ja vien vini neatrodas citas, par vinu droSibu atbildigas
personas uzraudziba vai arT ST persona vinus apmaca, ka lietot
iekartu. Bérni jauzmana, lai parliecinatos, ka vini nerotalajas ar
iekartu.

- Ipasi iezeméta kontaktdak3a ir pievienota ledusskapja elektrotikla
vadam. ST kontaktdak$a jaiesprauz Tpasi iezeméta 16 ampéru
kontaktligzda. Ja maja nav Sadas kontaktligzdas, ludziet to uzstadit
pilnvarotam elektrikim.

* lekartu var izmantot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilvéki ar
fiziskiem, kustibu vai garigiem traucé&jumiem vai pieredzes un
zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai art vini ir apmaciti par
droSu iekartas lietoSanu un apzinas iesp&jamos riskus. Berni nedrikst
rotalaties ar iekartu. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas.

« Ja elektrotikla vads ir bojats, raZzotajam vai servisa parstavim, vai
[Tdzvertigi kvalificétai personai tas janomaina, lai noverstu risku.
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Specialie noradijumi
» Bridinajums: Neaizveriet ierices ventilacijas atvérumus.
* Neizmantojiet nekadus mehaniskus papildlidzeklus atkauséSanas procesa
paatrindSanai.
* Neizmantojiet saldétava vai galvenaja nodaljjuma nekadas elektriskas iekartas.
 Ja jas gribat aizvietot jisu veco ledusskapi, kuram ir durvis slédzis, tad nonemiet So
sledzi, jo bérni, spélejot, var sevi aizslégt ledusskapr.
» Vecie ledusskapji un saldétavas satur dzesgjoSas velas, kurus atbilsto$i jautilizé.
ST ierice ir markéta atbilsto$i Eiropas direktivai 2002/96/EG par
elektriskajam un elektroniskajam iericém (waste electrical and electronic
equipment — EEIA).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé nolietoto ieri¢u nodosana
un parstrade.

Svariga pieaime:
Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju pirms ierices uzstadiSanas un ieslégSanas.
lerices razotajs nav atbildigs par tas bojasanos, ierices.

Rekomendacijas

. . . — . PR )
Neizmantojiet kontaktligzdas dalitajus vai pagarinataju. @3(
Nelietojiet bojatas, saplisuSas vai vecas kontaktdak3as. m
Neraujiet, nelokiet un nebojajiet vadu. Y4

e

Ir paredzéts, ka iekartu lietos pieaugusSie, nelaujiet bérniem
rotalaties ar iekartu un turéties uz durvim.

Nespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda vai neizpemiet to no
kontaktligzdas ar mitram rokam, lai izvairitos no elektrotraumas!
Nenovietojiet stikla pudeles vai dzérienu bundZas saldétava.
Pudeles vai bundzas var uzspragt.

Savas droSibas labad nenovietojiet ledusskapt spradzienbistamas
vai uzliesmojoSas vielas. Dzérienus ar augstaku alkohola saturu
novietojiet ledusskapja nodalijuma vertikali, cieSi aizverot pudelu

kaklinus.

Nemot saldétava izgatavoto ledu, nepieskarieties tam, jo ledus var ﬁ
izraisTt apsaldéjumus un/vai skrambas. ‘gb
Nepieskarieties saldétiem produktiem ar mitram rokam! Neédiet

saldéjumu un nelietojiet ledus gabalinus uzreiz péc iznem$anas

no saldétavas!
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» Saldétus produktus péc atkauséSanas atkartoti nesasaldgjiet. Tas var
izraistt veselibas problémas, pieméram, saindéSanos ar partiku.

* Neklajiet zem ledusskapja vai uz ta dekorativu sedzinu. Tas ietekmé
ledusskapja veiktspéju.

* Lai izvairttos no piederumu bojajumiem, nostipriniet tos ledusskapt transportéSanas
laika.

Ledusskapja uzstadisana un darbiba

Pirms ledusskapja lietoSanas sakSanas pievérsiet uzmanibu talak minétajam:
* Ledusskapja darba spriegums ir 220-240 V pie 50 Hz.

Ledusskapja elektrotikla vadam ir iezeméta kontaktdaksa. ST kontaktdak$a jaiesprauz
iezeméta 16 ampéru kontaktligzda. Ja nav atbilstigas kontaktligzdas, lieciet to uzstadtt
kvalificétam elektrikim.

* Més neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijusi lietoSana bez zemé&juma.
Novietojiet ledusskapi ta, lai tas neatrastos tieSa saules gaisma.

4 \
lekartai jaatrodas vismaz 50 cm attaluma no cepeskrasns, plits un m
radiatoriem, un vismaz 5 cm attdluma no elektriskas cepes$krasns. “ ~

Ledusskapi nedrikst lietot briva daba vai atstat zem lietus.

» Ja ledusskapis ir novietots blakus dzilas saldéSanas saldétavai, to \\ //
starpa jabat vismaz 2 cm spraugai, lai novérstu mitrumu uz aréjas
virsmas.

* Neko nenovietojiet uz ledusskapja, un uzstadiet to piemérota vieta,
lai augSpusé bdtu vismaz 15 cm brivas vietas.

* Reguléjamas priek$éjas kajinas ir jastabilizé piemérota augstuma, lai ledusskapis
darbotos stabili un pareizi. K&jinas var regulét, pagriezot pulkstenradrtaja virziena
(vai pretéja virziena). Tas jaizdara pirms produktu ievietoSanas ledusskapr.

* Pirms ledusskapja lietoSanas nomazgajiet visas detalas ar siltu Gdeni, kam
pievienota téjkarote dzeramas sodas, péc tam noskalojiet ar tiru Gdeni un nosusiniet.

Péc tiriSanas uzstadiet visas detalas.

+ Uzstadiet distances ieliktni (detala ar melndm malinam q ]
aizmuguré), pagriezot to 90° lenkT, ka redzams attéla, lai novérstu IEaniatli
kondensata pieskar§anos sienai. HH

» Ledusskapis janovieto pie sienas, atstajot spraugu, kas ““\
/.

neparsniedz 75 mm.

Pirms ledusskapja lietoSanas o
{ )
* Lietojot pirmo reizi vai péc transporté$anas, 3 stundas turiet @"
ledusskapi vertikala stavokll un pieslédziet, nodroSinot efektivu { ’\
darbibu. Pretéja gadijuma iesp&jams sabojat kompresoru.

* Lietojot pirmo reizi, ledusskapt var bat noteikts aromats; tas
pazudts, tiklidz saldétava saks dzesét.
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pADV\W- W DAZADAS FUNKCIJAS UN IESPEJAS

Termostats

Termostats automatiski regulé saldétavas un ledusskapja nodalijumu temperatiru.
Pagriezot regulatoru no 1. uz 5. stavokli, temperatira bls zemaka.

Svariga piezime: neméginiet griezt pogu aiz 1 pozicijas; tas apstadinas ierici.

* Tslaicigai partikas uzglabasanai saldéSanas nodalljuma noreguléjiet regulatoru starp
minimalo un vidéjo stavokli. (1-3)

« ligstoSai partikas uzglabasanai saldéSanas nodalijuma noregulgjiet regulatoru vidéja
stavokli. (3-4)

* levérojiet! Apkarteja, tikko ievietotas partikas temperatiira un durvju atvérSanas
biezums ietekmé temperatiiru ledusskapja nodalijjuma. Ja nepiecieSams, mainiet
temperatiiras noreguléjumu.

» Lai sasniegtu piemérotus saldéSanas apstak|us, pirmo reizi ieslédzot ierici, tai
nepartraukti jadarbojas 24 stundas, Iidz tiks sasniegta piemérota saldéSanas
temperatira.

+ Saja laika bieZi neviriniet durvis un neievietojiet daudz partikas.

+ Ja ierice tiek izslégta vai atvienota no elektrotikla, pirms atkartotas ieslégSanas vai
pievienoSanas uzgaidiet vismaz 5 mindtes, lai nesabojatu kompresoru.

* LEDUSSKAPJI (****): saldétava var sasaldét lidz -18 °C.

Jei yra ypatingasis jungiklis:

norédami uztikrinti tinkamg veikima, kai aplinkos
temperatira Zzemesné nei 20 °C, paspauskite
mygtuka, esantj Salia termostato. Paspauskite
mygtuka dar kartg, kad iSjungtuméte jj, kai
temperatlra auksta (didesné nei 20 °C).
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Ja iekarta pietiekami labi nesaldé

87 iekarta ir jalieto vides temperatiiras intervalos, kas noradtti standarta specifikacija,
atbilstosi klimata klasei, kas noradita iekartas markéjuma. Lai nodroSinatu efektivu iekartas
darbibu, nav ieteicams to lietot tada temperatira, kas neatbilst tai, kas noradita mark&juma.

Klimata klase | Vides temperatira (°C)
T No 16 I1dz 43 (°C)
ST No 16 Iidz 38 (°C)
N No 16 Iidz 32 (°C)
SN No 10 Itdz 32 (°C)

Piederumi
Durvju indikators

* Durvju indikators uz roktura parada, kad durvis ir ciesSi aizvértas vai
atstatas pusvirus.

+ Ja indikators izgaismojas sarkana krasa, durvis nav cieSi aizvértas.
+ Ja indikators izgaismojas balta krasa, durvis ir ciesSi aizvértas.

I Raugieties, lai durvis vienmér bitu aizvértas. Tas pasargas
produktus no atkuSanas, ka ar1 palidzés izvairities no ledus un
sarmas veidoSanas ledusskapja iekSpusé un nevajadziga
elektroenergijas patérina palielina$Sanas.

Ledus kubinu gatavoSanas trauks
* lelejiet Gdens ledus kubinu gatavoSanas trauka, tad ielieciet trauku saldétava.
» Kad ledus kubini bus gatavi, jus var tos iznemt k& paradits zemak noraditaja attela.
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<M).\W:-\l TIRISANA UN APKOPE

* Pirms ierices tiriSanai obligati atslédziet to no baroSanas avota
{ Q
X
0f .
* Nemazg3jiet ierici teko$a Gdent \
A
(]
S 5

N,

+ Galveno nodalijuma regulari jamazga ar sodas un tdens
maisijumu.

@

* Visus piederumus jamazgad ziepju udenT. 2
Nemazgajiet tos trauku mazgaSanas masina.

* Neizmantojiet abrazivus tirSanas Iidzeklus. Péc mazgasanas
parliecinieties, ka jasu rokas ir sausas, tad pieslédziet ierici
pie baroSanas avota.

* Vismaz vienreiz gada jatira tvaika kondensatoru.

IERICI OBLIGATI JAATSLEDZNO BAROSANAS AVOTA

LV-56 -



Atkausésana

Galvenais nodalijjums

» Galvena nodalijjuma atkauséSana notiek automatiski, Gdens tiek savakts kolektora
un tiek automatiski iztvaicéts.

+ Udens kolektoru un noteces atvérumu regulari jatira.
+ Udens noteces atvéruma var ieliet 1/2 glazes Gdens, lai pilnigi to notiritu.
Divu un éetru zvaigznu ledusskapjiem

Laiku pa laikam no saldétavas nodaljjuma ir janotira sarma. Saldétava jatira tapat ka
ledusskapis. AtkauséSana javeic vismaz divas reizes gada.

+ Lai pilnigi sasaldétu produktus, dienu pirms atkauséSanas noreguléjiet termostatu
«5» stavoklr.

» Atkausésanas laikad novietojiet vairakas avizes kartas ietito saldéto partiku auksta
vietd. Temperatiras paaugstinaSanas samazinas partikas uzglabasanas laiku.
Neaizmirstiet izlietot Sos produktus relativi 1sa laika perioda.

* |zsleédziet ledusskapi un atvienojiet elektrotikla kabeli.

+ Atstajiet durvis atvértas un lai paatrinatu atkauséSanu, ievietojiet saldétavas
nodalijuma vienu vai vairakus traukus ar karstu ddeni.
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Lampas nomainiSana

1. Atslédziet ierici no baroSanas avota.

2. Nonemiet lampas vaku.
3. Nomainiet lampu (<15 W).
4. Pievienojiet lampas vaku, pagaidiet 5 minates un ieslédziet ledusskapi.

PAYYN TRANSPORTESANA UN UZSTADISANAS POZICIJAS
sl \AINA

TransportéSana un uzstadiSanas pozicijas maina
+ Ja nepiecieSams, var nonemt originalo iepakojumu un putu polistirolu (PS).
» Transportéjot iekarta janostiprina ar platu lenti vai izturigu virvi. Transportéjot jaievéro
uz gofrétas kartona kastes sniegtie noradijumi.

» Pirms transportéSanas vai uzstadiSanas
pozicijas mainas jaiznem vai ar lentém

janostiprina visi kustigie priekSmeti (\\\
(pieméram, plaukti, auglu/darzenu J m
nodalijums u.c.), lai novérstu to D

izkustéSanos.

Durvju atveérSanas virziena maina
» Nav iespéjams mainit ledusskapja durvju atvérSanas virzienu, ja ledusskapja durvju
rokturi ir uzstadtiti uz durvju priek$éjas virsmas.
+ Durvju atvérSanas virzienu var mainit modeliem bez rokturiem.

+ Ja ledusskapim var mainit durvju atvérSanas virzienu, jasazinas ar tuvako pilnvaroto
servisu, lai tas nomainitu atvérSanas virzienu.
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M) \W:-\l PIRMS GRIESANAS SERVISA CENTRA

Ja jasu ledusskapis nestrada, vispirms parbaudiet sekojoSus punktus.
Ja ledusskapis nestrada

» Ledusskapis nav pieslégts pie baroSanas avota;

* Ir izslégts galvenais elektriskais slédzis telp3;

» Termostats ir iestadits pozicija ”+”;
+ Pieslédziet ledusskapi pie atseviSkas rozetes.

Ja ledusskapis strada nepareizi
* lerice ir parladéta;
» Termostats ir iestadits uz poziciju “V;
* Labi aizveriet ledusskapja durvis;
» Uz kondensatora var but putekli;
+ Atstajiet pietiekamu attdlumu starp ierici un telpas sienam» lai nodrosSinatu labu
ventilaciju.
Ja paradas aizdomigas skanas

SaldéSanas gazes cirkulacija var radit nelielu troksni pat tad» ja kompresors nestrada.
Tomeér, parbaudiet arm sekojoso;

* vai ierice ir labi izlidzinata;
+ vai ledusskapja aizmuguréja siena nepieskaras kaut kadiem priekSmetiem;
 varbat, ka vibré ledusskapT ievietoti trauki.

Ja ledusskapja apakséja dala savacas tdens
Varbut ka Gdens noteces atvérums ir netirs. Notiriet to.

Rekomendacijas

« Lai palielinatu vietu un uzlabotu izskatu, ledusskapja dzeséSanas sistéma ir novietota
ledusskapja nodaljuma aizmuguréjas sienas iekSpusé. lerices darbibas laika St
siena parklajas ar sarmu vai Gdens pilieniem (kad darbojas kompresors).
Neuztraucieties. Tas ir normali. lerice jaatkausé tikai tad, ja uz sienas izveidojas
parlieku biezs slanis.

* Ja ierice ilgstosi netiks lietota (pieméram, vasaras brivdienu laika), noregul&jiet

termostatu ”+” stavokli. Lai neveidotos peléjums un smaka, atkauséSanas un tiriSanas
laika atstajiet durvis atvértas.

» Ja péc instrukcijas noradijumu izpildes ledusskapja probléma saglabajas, sazinieties
ar tuvako pilnvaroto servisu.

Lekartas darbmizs, ko noteikusi un apstiprindjusi Ripniecibas ministrija (iekartas
pareizai darbibai nepiecieSamo rezerves dalu pieejamibas periods), ir 10 gadi.
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Atbilstibas informacija
« ST ierice paredzéta izmantosanai telpas ar temperatiru no 16°C Iidz 32°C.

* lekarta ir izstradata saskana ar IEC60335-1/IEC60335-2-24 un 2004/108/EC
standartu.

Padomi energijas taupiSanai

1- Uzstadiet iekartu vésa, labi védinama telpa, no tieSiem saules stariem aizsargata
vietd, kas neatrodas blakus siltuma avotam (radiatoram, plitij u.c.). Pretéja
gadijuma izmantojiet izolacijas platni.

2— Produktiem un dzérieniem laujiet atdzist arpus iekartas.

3— Atkauséjot saldétus produktus, novietojiet tos ledusskapja nodalijjuma. Saldéto
produktu zema temperatira atkUstot palidzés atdzesét ledusskapja nodaljumu.
Tadejadi tiks taupita energdija. Ja saldéti produkti tiek iznemti, tas izraisa energijas
zudumu.

4— levietojot dzérienus un $kidrus édienus, tie jaaizver ar vaku. Pretéja gadijuma
iekarta palielinds mitrums. Tas paildzina darbibas ilgumu. Tapat dzérienu un
$kidru édienu trauku aizvérSana lauj saglabat to smarzu un garsu.

5— levietojot produktus un dzérienus, iekartas durvis atveriet péc iesp€&jas Sauri.

6— Turiet aizvértus to nodaljumu vakus, kuros ir cita temperatira (auglu/darzenu
nodaliljums, dzeséSanas nodaljjums u.c.).

7— Durvju blivei jabat firai un lokanai. Nomainiet nodiluSas blives.
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(A)\W.\ IERICES KOMPONENTU APRAKSTS
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Sis attéls dots tikai informacijai par iekartas sastavdalam.
Sastavdalas var at3kirties atkariba no iekartas modela.

1) LEDUS KUBINU GATAVOSANAS TRAUKS

2) SALDETAVA
3) PLAUKTS OLAM

4)AUGLU NODALIJUMA VAKS
5)AUGLU NODALIJUMS

6) IZLIDZINASANAS KAJINAS

7) PLAUKTS PUDELEM

8) PLAUKT SVIESTAM UN SIERAM
9) OLU TURETAJS

10) TERMOSTATS
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1. DALIS PRIES NAUDOJANTIS PRIETAISU

Bendrieji jspéjimai
ISPEJIMAS: Pasirdipinkite, kad ventiliacijos angos prietaiso korpuse
arba integruotoje struktiroje neblty uzdengtos.

ISPEJIMAS: atsildymo procesui paspartinti nenaudokite mechaniniy
jrenginiy ar kity priemoniu, iSskyrus gamintojo rekomenduotas.

ISPEJIMAS: Nenaudokite elektros prietaisy $aldytuvo ar $aldiklio
dalyse ar skyriuose, nebent Sie prietaisai yra gamintojo rekomenduoto
tipo.

ISPEJIMAS: Nepazeiskite ausalo vamzdyno.

ISPEJIMAS: Siekiant iSvengti pavojaus dél prietaiso nestabilumo, jis
turi bati sumontuotas pagal instrukcijas.

» Jei jusy prietaise kaip auSalas naudojamas R600a (tai galite
suzinoti i$ etiketés ant ausintuvo), gabenimo ir montavimo metu
bakite atsargls, kad nepazeistuméte Saldytuvo auSintuvo
elementy. Nors R600a yra ekologiskos ir nattralios dujos, jos
yra sprogios, todel, jei jvyksta nuotekis dél ausinimo elemento
pazeidimo, perkelkite Saldytuva toliau nuo atviros liepsnos ar
karscio Saltiniy ir kelias minutes védinkite patalpa, kurioje yra
prietaisas.

* NeSdami ar statydami Saldytuvg nepazeiskite ausinimo dujy
vamzdyno.

* Prietaise nelaikykite sprogstamy medZiagu, tokiy kaip aerozoliy
balionéliai su degiomis suslégtomis dujomis.

« Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir pana iam pritaikymui,
tokiam kaip:

- personalo virtuvés parduotuvése, biuruose ir kitokioje darbo
aplinkoje;

- Ukinése patalpose ir klientams vieSbuciuose, moteliuose bei kitoje
apgyvendinimo tipo aplinkoje;
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- nakvynes ir pusryciy tipo aplinkoje;
- maitinimo ir panasiose ne mazmenines prekybos vietose.

» Jei lizdas netinka Saldytuvo kistukui, jj turi pakeisti gamintojas,
techninés priezidros atstovas arba panaSios kvalifikacijos
specialistai, kad baty iSvengta pavojaus.

* Prietaisas neskirtas naudoti mazesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebeéjimy, nepatyrusiems ar neturintiems reikiamy Ziniy Zmonéms
(jskaitant vaikus), nebent uz jy sauguma atsakingas Zmogus
prizidri juos ir paaiskina, kaip naudoti prietaisg. Vaikus reikia
prizidréti, uztikrinant, kad jie nezaisty su prietaisu.

* Prie Saldytuvo maitinimo laido prijungtas specialiai jZemintas
kiStukas. Sj kistuka reikia naudoti su specialiai jZemintu 16
ampery lizdu. Jei jisy namuose néra tokio lizdo, pasirtupinkite,
kad jj sumontuoty jgaliotas elektrikas.

« Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei maZzesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, nepatyre ar neturintys
reikiamy ziniy zmonémes, jei jie priziarimi arba jiems pateikti
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, be to, jie supranta
susijusius pavojus. Vaikams negalima Zaisti su prietaisu. Negalima
leisti nepriZiGrimiems vaikams valyti prietaiso ar atlikti jo techninés
prieZilros.

* Jei paZeistas maitinimo laidas, gamintojas, techninés priezitros
atstovas ar panasios kvalifikacijos Zmonés turi jj pakeisti, kad
bty iSvengta pavojaus.
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Seni ir neveikiantys Saldytuvai
« Jei jisy senajame Saldytuve yra uzraktas, sugadinkite arba nuimkite uzraktg prie$
iSmesdami Saldytuva, nes vaikai gali uzsidaryti jame ir nukentéti.
» Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra izoliacinés medziagos ir ausalo su CFC.
Todél iSmesdami seng Saldytuva pasirdpinkite, kad nepakenktuméte aplinkai.

Kreipkités | vietos specialistus dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(WEEE) pakartotinio panaudojimo, perdirbimo ar taisymo.

Pastabos:
* PrieS montuodami ir naudodami prietaisg jdémiai perskaitykite instrukcija. _Mes
neatsakome dél Zalos, atsiradusios netinkamai naudojant Saldytuva.

+ Laikykités visy instrukcijy, pateikty ant prietaiso ir instrukcijoje, laikykite instrukcijg
saugioje vietoje, kad galétuméte iSspresti véliau kilusias problemas.

- Sis prietaisas skirtas naudoti namie, jj galima naudoti tik namie nurodytais tikslais.
Jis netinkamas komerciniam ar bendram naudojimui. Taip naudojant prietaiso
garantija bus atSaukta, o midsy jmoné neprisiims atsakomybés dél patirty nuostoliy.

« Sis priedas skirtas naudoti namie ir tinka tik maistui vésinti ir saugoti. Jis netinkamas
komerciniam ar bendram naudojimui ir (arba) laikyti kitoms medziagoms nei maistas.
Madsy jmoné neprisiima atsakomybés dél nuostoliy, patirty naudojant kitaip nei
nurodyta.

Saugos jspéjimai
» Nenaudokite Sakotuvy ar ilginimo laido.
Nejunkite pazeisty, perplésty ar seny kistuky. “ (

* Netraukite, nelenkite ir nepazeiskite laido. -4

PN

« Sis jrenginys skirtas naudoti suaugusiems, neleiskite vaikams
Zaisti prietaisu ar kaboti ant dureliy.

Nejunkite ir netraukite kiStuko i$ lizdo drégnomis rankomis, kad
iSvengtumeéte elektros smugio!

(.r
Nedekite stikliniy buteliy arba gérimy skardiniy | Saldiklj. Buteliai %

ar skardinés gali sprogti.

Dél savo saugumo nedékite | Saldytuva sprogmeny ar degiy
medziagy. Gérimus su dideliu alkoholio kiekiu statykite |
Saldytuva vertikaliai, sandariai uzkim$dami. ﬁ
ISimdami iS Saldiklio jame pagamintag leda nelieskite jo, ledas g

gali sukelti nuSalimus ar jpjauti.
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* Nelieskite uzSaldyty produkty Slapiomis rankomis! Nevalgykite ledy ar
ledo kubeliy i$ karto i§éme juos i$ Saldiklio!
+ Atitirpde uzSaldytus produktus neuzSaldykite jy pakartotinai. Tai gali
sukelti sveikatos problemu, pvz., apsinuodijimg maistu.
» Nedenkite Saldytuvo korpuso ar virSaus nériniais. Tai daro jtakg Saldytuvo darbui.

» Transportuodami Saldytuvg pritvirtinkite jo viduje esancius priedus, kad jy
nesugadintuméte.

Saldytuvo montavimas ir naudojimas
Prie$ naudojantis Saldytuvu, atkreipkite démesj | Siuos punktus:
+ Saldytuvo darbiné jtampa yra nuo 220 iki 240 V ir 50 Hz.

+ Saldytuvo maitinimo laidas yra su jZzemintu kistuku. Sj kistuka reikia naudoti su
izemintu lizdu, kuriame yra bent 16 ampery saugiklis. Jei néra Siuos reikalavimus
atitinkancio lizdo, pasirdpinkite, kad kvalifikuotas elektrikas jj jrengty.

* Mes neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, jvykusios naudojant nejzemintg

jfrenginj.
» Pastatykite Saldytuva tokioje vietoje, kur ant jo nekris tiesioginé saulés Sviesa.
+ Jasy prietaisas turi bati bent per 50 cm nuo kaitvieciy, orkaiciy % \
ir Sildytuvy bei bent per 5 cm nuo elektriniy orkaiciy. ﬁ
AR

Saldytuvo niekada negalima naudoti lauke ar palikti po lietumi.

» PastacCius Saldytuvg prie Saldiklio, tarp jy turi bati bent 2 cm \
tarpas, kad ant iSorinio pavirSiaus nesikaupty drégme. \ /]
Nestatykite ant Saldytuvo jokiy daikty ir jrenkite jj tinkamoje

vietoje, kad vir§ Saldytuvo bty bent 15 cm laisvos vietos.

Reikia sureguliuoti reguliuojamas priekines kojeles tinkamame aukstyje, kad
Saldytuvas stovety tinkamai ir stabiliai. Galite reguliuoti kojeles, sukdami jas laikrodzio
rodyklés kryptimi (arba j prieSingg puse). Tai reikia padaryti prieS dedant | Saldytuvg
maistg.

Prie§ naudodami $aldytuva nuvalykite visas jo dalis $iltu it
vandeniu, | kurj reikia jdéti vieng arbatinj Sauks$telj maistinés @
sodos, po to nuskalaukite jj Svariu vandeniu ir nusausinkite. |
|dékite visas dalis po to, kai iSvalysite. AV
Pritvirtinkite atstumo reguliavimo plastmasinj tarpiklj (dalj su
juodomis mentémis gale), pasukdami jj 90° kampu kaip T4t
parodyta iliustracijoje — tai neleis kondensatoriui liesti sienos. HHHH

\-féé

PrieS naudojant Saldytuva
* Naudodami Saldytuvg pirmg karta po transportavimo, prie$ ( R
jjungdami 3 valandas laikykite jj vertikalioje padétyje, taip C:;bl
uztikrinsite efektyvy darbg. PrieSingu atveju galite sugadinti \ Q
kompresoriy. Q
 Pirmg kartg jjungus Saldytuva jis gali skleisti kvapa, kuris pranyks

Saldytuvui pradéjus Salti.
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yADVIRCE |VAIRIOS FUNKCIJOS IR GALIMYBES

Termostato nustatymas

Termostatas automatiSkai reguliuoja vidine Saldytuvo temperatiirag. Sukant rankenéle
nuo 1 iki 5 padéties galima nustatyti Zemesne temperatlrg. “e” padétis rodo, kad
termostatas uzdarytas ir Saldymas iSjungtas.

* Norédami trumpai laikyti maistg Saldytuve, galite nustatyti rankenéle tarp 1 ir 3
padéties.

» Norédami ilgai laikyti maistg Saldytuve, galite nustatyti rankenéle | 3—4 padétj.
Atkreipkite démesj, kad temperatiira Saldytuvo viduje priklauso nuo aplinkos

temperatiros, jdéto maisto ir nuo to, kiek daznai darinéjamos durelés. Jei reikia,
pakeiskite nustatytaq temperatura.

* Pirmg karta jjungus prietaisg reikia leisti jam nepertraukiamai veikti 24 valandas, kol
jis atvés iki pakankamos temperatiros.

* Per tg laikg per daug nedarinékite dureliy ir nedékite | prietaisg daug maisto.

+ Jei jrenginys iSjungiamas ar atjungiamas maitinimas, palaukite bent 5 minutes
prieS vél ji jjungdami ar prijungdami maitinimg, kad nesugadintuméte
kompresoriaus.

« Saldytuvo Saldiklis (****) gali ateiti iki -18 °C.

Jei yra ypatingasis jungiklis:

norédami uztikrinti tinkama veikima, kai aplinkos
temperatira Zzemesné nei 20 °C, paspauskite
mygtuka, esantj Salia termostato. Paspauskite
mygtuka dar kartg, kad iSjungtuméte jj, kai
temperatlra auksta (didesné nei 20 °C).
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Priedai

Indikatorius ,,durelés atidarytos*;
* Ant rankenos esantis indikatorius ,durelés atidarytos® rodo, ar durelés
tinkamai uzdarytos, ar vis dar atidarytos.
+ Jei indikatorius raudonas, durelés vis dar atidarytos.
« Jei indikatorius zalias, durelés tinkamai uzdarytos.

Ll * Atkreipkite démesij, kad Saldiklio durelés visuomet turi buti
uzdarytos. Tuomet maisto produktai neatsils, Saldiklyje nesikaups
ledas ir SerkSnas ir iSvengsite nereikalingo energijos sgnaudy
padidéjimo.

Leduky déklas
« Pripildykite  leduky dékla vandens ir jdékite jj | $aldiklj.

» Kai vanduo visi§kai pavirs ledu, galite pasukti dékla taip, kaip parodyta zemiau,
norédami gauti ledo kubeliy.

LT-68-



VI VALYMAS IR PRIEZIORA

( R
@\ |
* Prie$ pradedami valyti $aldytuvq jsitikinkite, kad jj atjiungéte. ”%

* Neplaukite Saldytuvo pildami vandenj ant jo.

+ Galite vidines ir iSorines prietaiso puses nuvalyti minkstu .
audeklu ar kempine su Siltu muilinu vandeniu.

+ ISimkite dalis po vieng ir nuvalykite muilinu
vandeniu. Neplaukite jy indaplovéje.

» Valydami niekada nenaudokite degiy, sprogiy ar korozijg
sukelian€iy medziagy pvz., skiediklio, benzino, rigsties.

» Kondensatorius (galiné dalis su juodais sparnais)
turéty bati valomas naudojant dulkiy siurblj arba
sausg Sepetj bent kartg per metus. Tai padés
Saldytuvui veikti efektyviau ir taupyti energija.

Isitikinkite, kad valant Saldytuvas yra atjungtas nuo maitinimo tinklo.
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Atitirpinimas

Saldytuvas;

« Atitirpinimas Saldytuve automatiSkai vyksta jam dirbant, atitirpinimo vanduo
surenkamas garinimo dékle ir automatiskai iSgaruoja.

* Reikia periodiSkai valyti garinimo déklg ir atitirpinimo vandens iSleidimo anga,
naudojant atitirpinimo angos kaist] — taip neleisite vandeniui kauptis Saldytuvo
apacioje ir uztikrinsite, kad jis iStekéty.

* Taip pat galite jpilti | iSleidimo angq puse stiklinés vandens, kad iSvalytumeéte vidy.

Saldiklis;

Serkgnas, besikaupiantis Saldiklyje, turi bati periodiSkai paSalinamas. (Naudokite pridéta
plastikinj grandikli.) Saldiklis turi bdti valomos taip, kaip Saldytuvas, su atitirpinimu
maziausiai du kartus per metus.

Siuo atveju;

» Dieng prie$ atitirpinima nustatykite termostato rankenéle | ,5 pozicija, kad maistas
visiSkai jSalty.

« Atitirpinimo metu, Saldyti maisto produktai turéty bati pakuojami | kelis popieriaus
sluoksnius ir saugomi vésioje vietoje. NeiSvengiamas temperatdros kilimas
sutrumpina jy saugojimo laikg. NepamirSkite sunaudoti Siuos produktus per
salyginai trumpag laika.

» Nustatykite termostato rankenéle j ,»“ padétj arba atjunkite prietaisg; palikite atidarytas
duris, kol jis visiSkai atitirps.

» Norédami paspartinti atitirpinima, galite jdéti vieng ar kelis dubenis su Siltu vandeniu
i Saldiklj.

* Kruops¢iai iSsausinkite jrenginio vidy, ir nustatykite termostato rankenélg | maksimalig
padet;.
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Lemputés keitimas

—

( (lup

Norédami pakeisti lempute Saldiklyje ir Saldytuve;
1- Atjunkite Saldytuvg nuo maitinimo tinklo.
2- Atsuktuvu iSimkite dézés gaubta i$ laikikliy.
3- Pakeiskite lempute nauja, ne stipresne nei 15 vaty.
4- Sumontuokite gaubta.
5- Palaukite 5 minutes prie$ vél jjungdami ir nustatykite termostatg | pradine padétj.

LHPL\SCEE GABENIMAS IR PERKELIMAS

» Perkélimui galite pasilikti originalig pakuote ir putplastj (pasirinktinai).
» Tvirtinkite Saldytuvg naudodami storg
pakuote, dirzus ar tvirtas virves, pakuodami

perkélimui laikykités gabenimo instrukcijy. (\\\\

» Perkeldami ar transportuodami iSimkite J m
judancias dalis (lentynas, priedus, M
darzoviy krepSius ir t. t.) arba pritvirtinkite

juos Saldytuve dirzais, kad
apsaugotuméte nuo sukrétimy.

» Neskite Saldytuvg stacia.

Dureliy perkélimas
* Nejmanoma keisti Saldytuvo dureliy atidarymo krypties, jei dury rankena jasy
Saldytuve yra sumontuota priekiniame pavirSiuje.

» Galima keisti dureliy atidarymo kryptji modeliuose be rankeny.
« Jeigu josy Saldytuvo dureliy atidarymo kryptis gali bati kei¢iama ir norite jg pakeisti,
kreipkités | artimiausia jgaliotajj techninés priezilros centrg
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YN PRIES KREIPIANTIS | TECHNINES PRIEZIOROS
TARNYBA

Jei Saldytuvas neveikia tinkamai, tai gali bati nedidelé problema, todél prieS kreipdamiesi

i elektrikg patikrinkite Siuos dalykus, tai leis sutaupyti laiko ir pinigy.

Ka daryti, jei Saldytuvas neveikia:
Patikrinkite;
* Ar nutriko maitinimas?

* Ar nei jungtas elektros tiekimas namui?

padétj?

 Ar veikia maitinimo lizdas? Norédami tai patikrinti, | tg patj lizda jjunkite kitg, tikrai
veikiantj prietaisa.

* Ar termostatas nenustatytas | “

Ka daryti, jei Saldytuvas veikia prastai:
Patikrinkite;

» Ar neperkrovéte prietaiso?

* Ar durelés sandariai uzdarytos?

» Ar néra dulkiy ant kondensatoriaus?

» Ar pakanka vietos prie galinés ir Soniniy, sieneliy?
Jei girdimas triukSmas;
Saldytuvo grandinéje cirkuliuojanc¢ios ausSinimo dujos gali kelti nedidelj triuk§mag
(burbuliavima) net jei kompresorius neveikia. Nesijaudinkite, tai normalu. Jei garsai kitokie,
patikrinkite:

* Ar prietaisas stovi lygiai?

» Ar niekas neliec¢ia galinés sienelés?

+ Ar ant prietaiso esantys daiktai vibruoja?
Jei apatinéje Saldytuvo dalyje yra vandens;
Patikrinkite;
Ar atitirpinimo vandens iSleidimo anga neuzsikimSusi? (ISleidimo angg valykite iSleidimo
angos kaisciu.)
Jeigu Saldytuvas neSaldo pakankamai;
Saldytuvas skirtas dirbti standartuose numatytame aplinkos temperatdros intervale, pagal
informacinéje etiketéje nurodytg klimating klase. Dél Saldymo efektyvumo
nerekomenduojame naudoti Saldytuvo, jei temperatira yra uz nurodyty riby.

Klimato klase Aplinkos temperatura (°C
T Nuo 16 iki 43 (°C)
ST Nuo 16 iki 38 (°C)
N Nuo 16 iki 32 (°C)
SN Nuo 10 iki 32 (°C)
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Rekomendacijos
« Siekiant padidinti erdve ir pagerinti iSvaizda, prietaiso “ausinimo skyrius” yra Saldytuvo
galinéje sieneléje. Kai prietaisas veikia, sienelé pasidengia SerkSnu ar vandens
lasais, priklausomai nuo to, kompresorius veikia, ar ne. Nesijaudinkite. Tai visiSkai
normalu. Prietaisas turi bati atSildytas tik tada, jei Sis sluoksnis ant sienelés yra
pernelyg storas.

« Jei prietaisas bus nenaudojamas ilgg laikg (pvz., per vasaros atostogas), atitirpinkite
ir iSvalykite Saldytuva, paliekite atviras duris, kad neatsirasty pelésiy ir kvapo.

» Norédami visiSkai sustabdyti prietaisg, atjunkite jj nuo maitinimo lizdo (valymui ir kai
norite dureles palikti atviras).

Atitikties informacija
« Si jranga skirta naudoti 16 °C — 32 °C aplinkos temperatiroje.

* Prietaisas sukurtas laikantis standarty IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EB.

Patarimai, kaip taupyti energija
1- Montuokite prietaisg vésioje, gerai védinamoje patalpoje, ne tiesioginiuose saulés
spinduliuose ir toliau nuo Silumos Saltiniy (pvz., radiatoriy, virykliy). Kitu atveju
naudokite izoliacine plokste.

2— Leiskite maistui ir gérimams atvesti prieS dedant juos | prietaisa.

3— Norédami atSildyti Saldyta maista, jdékite jj | $aldytuva. Zema $aldyto maisto
temperatira padés vésinti Saldytuva, kai jis Syla. Taip taupysite energija. Jei Saldytas
maistas iSimamas, tai sukelia energijos nuostolius.

4— Dedami gérimai ir skystas maistas turi bati uzdengti. PrieSingu atveju prietaise
padidés drégmé. Taip darbo laikas pailgéja. Taip pat uzdenge gérimus ir skysta
maistg iSsaugosite jy kvapa ir skoni.

5— Dédami maistg ir gérimus, dureles atidarytas laikykite kuo trumpiau.

6— Laikykite uzdarytus skirtingy temperatiry skyrius prietaise (vaisiy ir darzoviy skyriuje,
vesintuve ir pan.).

7— Dureliy tarpinés turi bati Svarios ir lanksCios. Pakeiskite tarpines, jei nusidévéjo.
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6. DALIS PRIETAISO DALYS IR SKYRIAI
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Cia tik pateikiama informacija apie prietaiso dalis.
Dalys gali skirtis, atsizvelgiant j jrenginio modelj.

1-) Leduky déklas

2-) Saldiklis

3-) Saldytuvo lentyna

4-) Vaisiy ir darzoviy skyriaus dangtis
5-) Skyrius vaisiams ir darzovéms

6-) Reguliuojamos kojelés

7-) Apatiné lentynélé

8-) Sviesto ir silrio laikymo lentynélé
9-) Kaiusiniy laikiklis

10-) Termostatas
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(17X Ml ENNE KUl ALUSTATE OMA KULMIKU KASUTAMIST

Uldised hoiatused

HOIATUS: Hoidke seadme korpuses asuvad ja sisseehitatud
ventilatsiooniavad vabad koikidest takistustest.

HOIATUS: Arge kasutage kiilmutusprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi- vi muid seadmeid, mis ei ole tootja poolt soovitatud.
HOIATUS: Arge kasutage elektrilisi seadmeid
toidusailitussektsioonides

valja arvatud juhul, kui neid ei ole soovitanud seadme tootja.
HOIATUS: Arge kahjustage kiilmutusagensi tsirkulatsiooni.
HOIATUS: Seadme ebastabiilsusest tingitud ohtude valtimiseks, tuleb
see paigaldada vastavalt juhistele.

* Kui teie seade kasutab kulmutusagensi R600a — infot saate vaadata
oma kulmiku infokleebiselt — peate transportimisel ja monteerimisel
vaga ettevaatlikult talitama, et mitte vigastada kilmutuselemente.
Kuigi R600a on keskkonnasdbralik ja naturaalne gaas, on tegu
plahvatusohtliku gaasiga ja vigastatud ning lekkiva
kdImutusseadmega kulmik tuleb koheselt eemaldada lahtise tule voi
kUtteseadmete juurest ja ruum tuleb koheselt hoolikalt ventileerida.

* Transportimise ja paigaldamise kaigus ei tohi kahjustada kdlmaine
kompressorit.

« Arge hoidke seadmes plahvatavaid aineid nagu naiteks
aerosoolpakendites kutused.

» Seade on méeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja muudes
sarnastes kohtades nagu naiteks;

- personalikodgid poodides, kontorites ja muudes tookeskkondades

- talumajapidamistes ja klientide kasutuseks hotellides, motellides ja
muudes majutusasutustes

- bed and breakfast tuUpi majutusasutustes;
- toitlustuses ja muudes sarnastes valdkondades
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* Kui kontakt ei vasta kulmiku pistikule, peab selle vahetama tootja
esindaja vdi kvalifitseeritud tdotaja, et valtida vdimalikke ohte.

» Seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimetega voi vaheste teadmiste ja oskustega isikutele
(k.a. lapsed) valja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav
isik on neid piisavalt seadme kasutamise osas instrueerinud Lastele
tuleb teha selgeks, et nad ei tohi antud seadmega mangida.

* Kulmkapi toitekaabli kilge on Uhendatud spetsiaalselt maandatud
pistik. Pistikut tohib kasutada maandatud 16 amprises pistikupesas.
Kui teie majas sellist pistikupesa ei ole, laske see kvalifitseeritud
elektrikul paigaldada.

*» Seadet tohivad kasutada Ule 8 aastased lapsed ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega vdi vaheste teadmiste ja
oskustega isikud, kui nende turvalisuse eest vastutav isik on neid
piisavalt seadme kasutamise osas instrueerinud ja vdimalikest
ohtudest teavitanud. Lapsed ei tohi seadmes mangida Puhastust ja
hooldust ei tohi lapsed teostada ilma jarelevalveta.

» Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama valmistaja,
valmistaja teenindusesindaja voi muu kvalifitseeritud tootaja, et
valtida ohtlikke olukordi.
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Vanad ja mittetootavad kilmikud
* Kui teie vana kiilmik on varustatud lukuga, purustage vdi eemaldage see enne
seadme kdrvaldamist, kuna lapsed vdivad sattuda kilmikusse I6ksu ja pdhjustada
selliselt dnnetuse.
* Vanad kilmikud ja siligavkilmad sisaldavad isolatsioonimaterjale ja kilmutusagens
CFCd. Seega pidage silmas, et te ei kahjustaks vana kilmikut kasutusest
eemaldades loodust.

Kisige kohalikult omavalitsuselt lisateavet WEEE havitamise osas
taaskasutamise, korduskasutamise jne. eesmargil.

Markused:
* Palun lugege enne seadme paigaldamist ja kasutamist hoolikalt seadme
kasutusjuhendit. Meie ettevébte ei vastuta kahjude eest, mis vbivad tekkida seadme

vale kasutamise korral.

« Jargige koiki seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ning hoidke kasutusjuhend
kindlas kohas, et lahendada tulevikus ettetulevaid probleeme.

* Antud seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes, ainult siseruumides
ja kindlal maaratud eesmargil. Seade ei sobi kommerts- vdi Uhiskasutuseks. Selline
kasutus viib seadme garantii katkemiseni ja meie ettevbte ei ole tekkida voivate
kahjude eest vastutav.

* Antud seade on mdeldud kasutamiseks siseruumides ja sobib ainult toidu
jahutamiseks ja hoidmiseks. Seade ei sobi kommerts- v3i Uhiskasutuseks ja/voi
mittetoiduainete hoiustamiseks. Vastasel juhul ei vota meie ettevote vastutust tekkida
voivate kahjude eest.

Ohutus hoiatused

+ Arge kasutage pikendusjuhtmeid v6i mitmikpesasid. @r'—.w
+ Arge lihendage kahjustatud, katkistesse vdi vanadesse pistikutesse. A (
» Arge tirige, painutage voi kahjustage juhet. % W/

PN

» Seade on mdeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt, arge lubage
lastel seadmega mangida vdi rippuda Ule ukse.

» Elektrilddgi valtimiseks arge sisestage voi tdmmake pistikut
kontaktist vdlja margade katega.

+ Arge pange siigavkiilmikusse klaaspudeleid vdi joogipurke. Pudelid
voi purgid vdivad I6hkeda.

* Oma ohutuse tagamiseks arge pange kiilmikusse plahvatus- voi
tuleohtlikke materjale. Pange suurema alkoholisisaldusega joogid
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» Kui vdtate kiilmikus valmistatud jaad, siis arge puudutage seda,
kuna jaa voib pdhjustada kilmakahjustusi ja/voi I6ikeid.

» Arge katsuge kiilmunud toite margade katega! Arge sédge jaatist ja
jéadkuubikuid vahetult peale siigavkulmikust valja votmist!

+ Arge taaskiilmutage juba sulanud toiduaineid. See véib pdhjustada tervise
probleeme naiteks toidumurgitust.

+ Arge katke kiilmikut ega selle pealset riidega. See mdjutab teie kiilmiku
t60 tulemuslikkust.

» Transportimise ajaks kinnitage kdik kllmikus olevad lisatarvikud, et véltida nende
kahjustumist.

sugavkulmikusse vertikaalselt ja korrektselt suletult. $
2

Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine
Enne kiilmiku kasutusele véttu peate pdbrama tédhelepanu jérgnevatele punktidele:

» Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

Kulmiku toitejuhe on varustatud maandatud kaitsmega. Pistikut tohib kasutada
maandatud pistikus millel on minimaalselt 16 A kaitse. Kui teil ei ole sellele vastavat
pistikut, laske see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad toote maandamata
kasutamisel.

Asetage seade kohta, kus ta ei oleks kokkupuutes otsese
paikesevalgusega.

Seadme peab olema vahemalt 50 cm eemal ahjust, pliidist ja l'lll
muudest otsese soojuse allikatest ja vahemalt 5 cm kaugusel
elektrilisest ahjust.

Seadet ei tohi kasutada vaitingimustes voi jatta vihma katte.
Kui kiilmik on paigutatud stigavkilmiku kdrvale, peab nende vahe olema vahemalt 2
cm, et valtida niiskuse teket valispinnale.

Arge asetage kiilmikule esemeid ja paigutage kiilmik sobivasse kohta, et tema
peale jadks vahemalt 15 cm vaba ruumi.

Reguleeritavad esijalad tuleb stabiliseerida sobivale kdrgusele, et kilmik to6taks
stabiilsel pinnal digesti. Jalgu saate reguleerida keerates neid paripaeva (voi
vastupidises suunas). Seda tuleb teha enne toidu kilmikusse paigutamist.

Enne kilmiku kasutamist plhkige kdik osad lle sooja veega
millesse on lisatud teelusikatais soodat, loputage ja kuivatage. q
Peale puhastamist pange kéik osad tagasi. I

Paigaldage kauguse reguleerimise plastik (detail millel on taga T
mustad labad) keerates seda 90 °, nagu néidatud joonisel, S ”“%\
valtimaks kondensaatori kokkupuudet seinaga. 2.
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Kasutusteave q @
» Kui seadet kasutatakse esmakordselt voi peale transportimist, hoidke Q

&d 1
kilmikut puUstises asendis 3 tundi ja seejarel Uhendage %
vooluvdrguga, et tagada efektiivne t66. Vastasel juhul vdite

kahjustada kompressorit.

» Esmakordsel kasutamisel vdib kilmikus olla spetsiifiline 16hn, 16hn kaob kui kilmik
hakkab jahutama.

EXEYN FUNKTSIOONID

Termoregulaatori nupu asend

Kllmutuskambri termoregulaatori nupuga seatakse kiulmiku kambrite automaatne
temperatuurihoidmise reziim. Kui keerate termoregulaatori nupu 1. asendist 5.
asendisse, hoitakse kambris madalaimat temperatuuri. Kui keerate termoregulaatori

“ n

nupu “*” asendisse, lulitub kulmik valja.

+ Kui toiduaineid soovitakse sailitada kilmas lihikest aega, siis keerake
termoregulaatori nupp asendisse 1-3.

» Kui toiduaineid soovitakse sailitada kiilmas pikka aega, keerake termoregulaatori
nupp asendisse 3-4.

+ Pidage meeles, et slUgavkilmkambri temperatuur séltub Umbritsevast
ohutemperatuurist, dsja kambrisse pandud toiduainetest ja kiilmiku ukse avamise
sagedusest. Vajaduse korral muutke seatud temperatuuri.

Pange tidhele, et ;jambiant temperatuur, temperatuurvirskelt salvestatud toidu ja kui
sageliust avatakse, mojutabtemperatuurkiilmikusektsioonis. Vajadusel muutke
temperatuuri.

» Kui te esimest korda sisse lilitada seadme kaivitamiseks sobiva jahutuseseade
peaks tootama 24 tundi jarjest , kuni see jahtub piisavale temperatuurile.

+ Sel ajal arge avage uks nii tihti ja koht palju toitu seadme sees .

» Kui seade on valja lilitatud voi lahti Ghendatud , siis peab vGimaldama vahemalt 5
minutit enne taaskaivitamist voi uuesti iGhendatud seade, et mitte kahjustada
kompressorit.

+ Sugavkilmik kdlmik (****) saab jahtuda kuni -18 °C.
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Kui super liiliti on saadaval :

\ . Selleks, et tagada nduetekohane toimimine, kus
[T temperatuur on alla 20 ° C, vajutage nupputermostaat
. Vajutage nuppu , et muuta see valja, kui temperatuur
W on kérge (iile 20 ° C).

0 J

Tarvikud
“Uks lahti” Indicator;

» Uks lahti indikaator kdepide naitab, kas uks on suletud korralikult ja
kas see on endiselt avatud .

+ Kui naidik on punane, uks on endiselt avatud.
| * Kui indikaator on valge, ukse korralikult suletud.

« Jalgige, et siigavkiilmiku uks olema alati suletud. See hoiab ara
toiduainete sulatamine, see aitab valtida raskete jaa ja kulm
kogunemist seessligavkiilmik jatarbetu energiakulu suurenemise.

Keelatud on vee valamine jddkuubikute karpi. Vastasel juhul vbite karbi rikkuda.
Jéédkuubikute valmistamise vorm.

» Valage jaakuubikute valmistamise vormi vett ja pange sligavkilmkambrisse.
« Pildil ndidatud viisil vormi pdorates votke jadkuubikud valja.
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cNo7. W PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

* Enne puhastamise alustamist tdmmake toitejuhtme pistik & l\

pistikupesast valja.

* Keelatud on vee valamine kilmikule

. . . /°
puhastamise eesmargil. g/
0
(
n|
* Kilmkambrit ja siigavkilmkambrit on tarvis regulaarselt @
puhastada leige soodavee lahusega.
- . =
» Tarvikuid peske seebivee lahusega. Keelatud on
tarvikute pesemine ndudepesumasinas.

+ Keelatud on puhastamisel kasutada abrasiive sisaldavaid
puhastusvahendeid ja pesupulbrit. Parast puhastamist
kuivatage k&ik pinnad. Olles Idpetanud puhastamise, pistke
toitejuhtme pistik elektrivdrgu pistikupessa.

» Kilmiku tagaseinal olevat kondensaatorit puhastage
harjaga Uks kord aastas. Vastasel juhul vdib suureneda
energiatarbimine.
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Sulatamine
Kiilmkamber

» Kililmkambri sulatamine toimub automaatselt; sulanud vesi satub vee aurustamise
alusele ja aurustatakse.

* Vee kogunemise valtimiseks kilmkambri alumises osas peab vee dravooluava
perioodiliselt puhastama.

» Vee aravoolukanali puhastamiseks valage sellesse pool klaasi vett.

Siigavkiilmkamber

Sugavkulmkambri seintele tekkinud jaakihti peab regulaarselt maha kraapima. Jaa
kraapimiseks kasutage ainult komplektis olevat plastmassist kaabitsat. Stigavkilmkambrit
peab puhastama kaks korda aastas, toimides samuti kui kiilmkambrit puhastades.

+ Uks paev enne puhastamist keerake termoregulaatori nupp asendisse ,5“.

» Sulatamise ajaks keerake kiulmutatud toiduained ajalehesse ja pange jahedasse
kohta. Temperatuuri tdusmise tdttu liheneb toiduainete sailitamiskestus. Tarvitage
need toiduained &ra vdimalikult kiiresti.

* Termoregulaatori nupp keerake asendisse
pistikupesast valja. Jatke kilmkambri uks lahti.

+ Sulatamise kiirendamiseks voite panna kambrisse ihe vdi mitu kaussi sooja veega.

 Kuivatage kodik pinnad hoolikalt ja keerake termoregulaatori nupp asendisse ,5“

“on
.

vBi tdmmake toitejuhtme pistik

Sisevalgustuspirni vahetamine

(e 3
E (WE 1)

) =)

Kilmkambri sisevalgustuspirni vahetamise juhend

1. Tommake toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

2. Vajutades pirni katte kilgedel olevaid fiksaatoreid, votke ara pirni kate.
3. Vahetage labipdlenud pirn uue 15 W pirniga.

4. Pange tagasi pirni kate, oodake 5 minutit ja pistke toitejuhtme pistik elektrivérgu
pistikupessa.
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EXEYN SEADME VEDAMINE JA UMBERPAIGUTAMINE

Seadme vedamine ja iimberpaigutamine
» Hoidke alles pakend ja vahtpolistirool (PS).

+ Seadme vedamise ajal siduge see kinni
tugeva noori voi lindiga. Vedamise ajal
pidage kinni seadme kartongkastil toodud
juhistest.

N}

Z
e

* Enne kilmiku vedamist vdi imbertostmist
votke koik likuvad tarvikud kilmikust vélja
vOi kinnitage (naiteks riiulid, karbid jne.)

Uste avanemissuuna muutmine (ainultteatud mudelitel)
Soovides uste avanemissuunda muuta, pidage ndu meistriga.

m ENNE TEHNOHOOLDEKESKUSESSE
POORDUMIST

Kui kulmiku t00s tekivad haired, lugege enne tehnohooldekeskusesse podrdumist labi
allpool toodud informatsioon. Méningad haired voite kdrvaldada iseseisvalt.

Kiilmik ei to6ta. Kontrollige, kas:
* Pole energiakatkestust.

» Termoregulaatori nupp pole asendis “*”.

« Toitejuhtme pistik sobib elektrivérgu pistikupesaga. Kontrollimiseks pistke elektrivorgu
pistikupessa teise elektriseadme toitejuhtme pistik.

Kiilmatootluse tase ei rahulda (pdleb punane kontroll-lamp). Kontrollige, kas:
» Kilmikusse pole pandud liiga palju toiduaineid.

» Kilmkambri uks on korralikult suletud.
» Kondensaator pole kaetud paksu tolmukihiga.
+ Kilmiku ja seinte vahele on jaetud néutavad vahed.

Korvalised helid seadme to6tamise ajal
Moénda aega parast kompressori valjalllitumist voib kilmutussiisteemi torustikus kuulda
ringleva gaasi mullitamise helisid. See pole rike. Kui seade teeb teistsuguseid helisid,
kontrollige:

» Kas on tagatud korralik ventilatsioon.

+ Kas mingi ese ei puutu vastu seadme tagaseina.

» Kas kulmikule pole asetatud kérvalisi esemeid, mis vibreerides tekitavad korvalisi
helisid.

Kiilmkambri pohjal on vett. Kontrollige, kas:

* Vee aravooluava pole ummistunud. Puhastage vee aravooluava (toru) sobiva
vahendiga.
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Kui siigavkiilmkambris pole piisavalt madal temperatuur:

Siigavkilmik on ette nahtud kasutamiseks kliimaklassi temperatuuril, mis on néaidatud
seadme pdhiandmete sildil. Me ei soovita kulmikut kasutada, kui keskkonna temperatuur
ei vasta naidatud piiridele, sest see vdhendab kilmutamise efektiivsust.

Kliimaklass Keskkonna temperatuur
T 16-43°C
ST 16-38°C
N 16-32°C
SN 10-32°C

SOOVITUSED

» Kilmiku mdétmete vahendamise ja valimuse parandamise eesmargil paigutati
kilmutussiisteem kiilmkambri tagaseinale. Kilmiku té6tamise ajal, séltuvalt sellest,
kas kompressor t60tab voi mitte, kattub sein kas harmatise- vdi veepiiskadega.
Arge muretsege. See pole rike. Kiilmikut on tarvis sulatada siis, kui tekkinud jaakint
on liiga paks.

» Kui kilmikut ei kavatseta pikemat aega kasutada (naiteks puhkuse ajal), tdmmake
toitejuhtme pistik pistikupesast vélja ja puhastage kambrid seestpoolt. Ebameeldiva
I6hna tekkimise valtimiseks jatke kambrite uksed praokile.

» Tommake toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

Vastavus informatsioon
+ Seade on mdeldud kasutamiseks Umbritseva keskkonna temperatuuri vahemikus
16°C - 32°C .
+ Seade on valmistatud kooskdlas IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC
standarditega.

Nouandeid energia sadastmiseks

1- Paigalda seade jahedasse, hastiventileeritud ruumi, eemale otsest
paikesevalgusest ja kuttekehadest (nt radiaator, pliit jne.). Vastasel juhul tuleb
kasutada isolatsiooniplaati.

2— Laske jookidel ja toidul véljaspool seadet maha jahtuda.

3— Kulmutatud toidu sulatamisel kasutage selleks kilmiku spetsiaalset lahtrit.
Kulmutatud toidu madal temperatuur aitab sulamisel jahutada kilmiku vastavat
sahtlit. See tagab energia saastlikkuse. Kilmutatud toidu valja vétmine
pohjustab aga energia kulu.

4— Joogid ja toiduained peavad kiilmikusse pannes kaetud olema. Vastasel juhul
suureneb seadme Shuniiskus. See suurendab seadme t66aega. Toidu ja
jookide katmine aitab sailitada ka nende I6hna ja maitset.

5— Toidu ja jookide asetamisel kiilmikusse tehke seda vdimalikult kiiresti.

6— Hoidke sarnaste temperatuuridega esemed teineteise laheduses (suupisted,
jahutajad ...jne ).
7— Uksesahtel peab olema puhas ja elastne. Vajadusel asendage sahtel uuega.
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Need pildid on toodud kulmiku osadega tutvumise eesmargil.
Detailid véivad mudelist séltuvalt erineda.

1-) Jaakarp 6-) Utjamningsforterna
2-) Sugavkilmkamber 7-) Pudeliriiul

3-) Kulmikuriiulid 8-) Vdiljuustu riiul

4-) Varske toidu korvi kate 9-) Munahoidik

5-) Juurviljade kast 10-) Kyltermostatsdosa
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